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Elektrické podlahové vysavace @

eta x460
NAVOD K OBSLUSE):3

I. BEZPECTNOSTNI UPOZORNENI

- Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte vyobrazeni
a navod uschovejte pro budouci pouziti.

- Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti vdomacnostech a podobné tcely!

- Spotrebi¢ neni ur€en pro pouzivani osobami (véetné déti), jejichz fyzicka, smyslova nebo
mentalni neschopnost, ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabrarnuje v bezpe¢ném
pouzivani spotfebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouziti spotfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na déti by se
mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou se spotrebi¢em hrat.

- Saci hubici nebo konec trubky nepfikladejte k o¢im ani uSim a nezasouvejte je do
Zzadnych télesnych otvord!

- Nepouzivejte nikdy vysava¢ s mokryma rukama ¢éi nohamal!

- PFi vysavani schodisté nenechavejte vysavac vySe nez sami stojite!

- Vyrobek nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Vysavaé nikdy neponofujte do vody (ani ¢aste¢né)!

- Nevysavejte mokré nebo vihké podlahové krytiny! Pfi proniknuti vihkosti do agregatu
vznikéa nebezpeci jeho poskozeni a vyfazeni z provozu. Na tento druh zavady se
nevztahuje narok na zaruéni opravu.

- Pri vysavani nékterych druhl koberc(, ¢alounéni mize dojit ke vzniku elektrostatického
naboje, ktery neni pro uzivatele nebezpecny.

- Nez zacnete vysavac pouzivat, zkontrolujte, zda jsou vSechny aretacni mechanismy ve
Spravné pozici.

- Nevysavejte ostré predmeéty (napr. sklo, stfepy), horké, horlavé, vybusné predméty
(napr. popel, hotici zbytky cigaret, benzin, fedidla, aerosolové vypary), ale ani maziva
(napf. tuky, oleje). Vysatim téchto predmétl mize dojit k poskozeni prachového filtru,
popr. vysavace.

- Do vstupnich a vystupnich otvord vysavace nevsunujte prsty ani Zadné jiné predmeéty.
Pokud dojde k ucpani otvorl/soucasti pro préichod vzduchu (napt. hadice), vysavac
vypnéte a pfiinu ucpani zcela odstrante.

- PFi vysavani velice jemného prachu (napt. jemného pisku, cementového prachu,
omitky) se mohou ucpat péry prachového filtru. Tim se zmensi prlichodnost vzduchu
a saci vykon slabne. V takovém pfipadé je nutné prachovy filtr + mikrofiltry vymeénit,

i kdyz prachovy filtr neni zcela napInén.

- U provedeni vysavace vybaveného vestavnou el. zasuvkou pro napajeni rotacniho
kartace, musi byt pfed provadénim jeho Cisténi nebo udrzby vytazena vidlice napajeciho
pfivodu z el. zasuvky.

- Napéjeci pfivod je oznaéen barevnymi zna¢kami. Zluty prouzek oznaduje idealni délku
kabelu, ¢erveny prouzek oznacuje max. délku kabelu. Neodvijejte nasilné kabel za
¢ervenou znackou!

- Nepfrejizdéjte napajeci pfivod pfi pouzivani vysavace a nevytahujte zastrcku pfivodu
z el. zasuvky tahem za napajeci pfivod.



@ - Pri navijeni pfivodu drzte vidlici, zabranite tak nekontrolovanému pohybu kabelu
»Slehani“ a pfipadnému poranéni.

-V pripadé potreby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym normam.

- Jestlize je napdjeci pfivod tohoto spotfebice poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem nebo jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodul!

- Aby se zajistila bezpe€nost a spravna funkénost spotrebice, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfisluSenstvi.

- Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a pfislusenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotfebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpecnostnich upozornéni. Za nespravné pouzivani spotrebice se mj.
povazuje nedodrzovani pravidelné vymeény ¢i Udrzby veskerych filtrl podle pokynd
v kapitole Ill. PRIPRAVA A POUZITI VYSAVACE a rovné? tak pouZiti neoriginainich filtrc,
v dUsledku jejichz viastnosti doslo k poruse ¢i poskozeni vysavace

ORIGINAL
Pro bezporuchovy chod vysavace je nutné pouzivat testované

VVROBCE prachové filtry, mikrofiltry s potiskem ochranné znacky vyrobce.

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVi VYSAVACU ETA - RADY x460 (obr. 1).

A - vysavaé A8 - drzadlo
A1- viko saciho prostoru A9 - el. zasuvka (dle provedeni vysavac¢e ANO / NE)
A2 - zavér vika A10 - kryt vyfuku
A3 - saci otvor A11 - napéjeci privod
A4 - signalizace plnosti filtru A12 - drzak filtru
A5 - tlacitko START / STOP A13 - prachovy filtr
A6 - tlacitko navinuti privodu A14 - saci mikrofiltr
A7 - el. regulace motoru A15 - vyfukovy mikrofiltr

B - pfislusSenstvi (standardni vybava)
B1 - podlahova hubice (dle provedeni vysavace s / bez kartace)
B2 - saci hadice
B3 - saci trubky (dle provedeni vysavace kovové, plastové / dvoudilné, teleskopické)

C - pfislusenstvi (mimoradna vybava)
C1 - polstarova hubice (dle provedeni vysavace ANO / NE)
C2 - stérbinova hubice (dle provedeni vysavace ANO / NE)
C3 - kartac (dle provedeni vysavace ANO / NE)
C4 - drzék pfislusenstvi (dle provedeni vysavace ANO / NE)
C5 - nastavec k vysavani tvrdych podlahovych krytin (dle provedeni vysavace
ANO / NE)
C6 - TURBO hubice (dle provedeni vysavac¢e ANO / NE)
C7 - el. rotacni karta¢ (dle provedeni vysavace ANO / NE)
C8 - textilni prachovy filtr (dle provedeni vysavace ANO / NE)
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Poznamka

Ke v8em provedenim vysavacl mlzete dokoupit mimoradné pfislusenstvi C6, C8.

U provedeni vysavace, které je vybaveno polozkou A9, mdzete navic dokoupit mimoradné
pfisluSenstvi C7.

lll. PRIPRAVA A POUZITi VYSAVACE

Odstrarite veSkery obalovy material vyjméte vysavac a pfisluSenstvi. Z vysavace vytahnéte
potfebnou délku napajeciho pfivodu A11 a vidlici zasunte do elektrické zasuvky. Sestavte
prisluSenstvi vysavace B1, B2, B3 (obr. 2, 3). Pokud je provedeni vysavace vybaveno
teleskopickou saci trubkou B3 dle Vasi postavy si nastavte jeji vhodnou délku (obr. 4).
Podlahova hubice B1 je ur€ena k vysavani koberct nebo hladkych podlah (obr. 5). Pokud
je podlahova hubice vybavena kartacem, pfi vysavani tvrdych (hladkych) podlah jej
prepnutim klapky vysurite. Stérbinova hubice C2 slouzi k vysavani tézko pristupnych mist
(obr. 7). Polstafovou hubici C1 nebo kartdéem C3 mizete vysavat rlizné druhy nabytku
(obr. 8, 9). Zapnuti, ale i vypnuti vysavace provedte stisknutim tladitka vypinace A5
oznac¢eného symbolem ,, (D “ (obr. 10). Minimalini saci vykon doporu€ujeme pro jemné
tkaniny (napf. zaclony, zavésy). Maximalni saci vykon doporucujeme pro podlahové krytina
(napft. zatézoveé koberce). Po ukongeni vysavani odpojte vysavac od el. sité. Stisknutim
tla¢itka A6 se symbolem ,, “ (obr. 10) se pfivod automaticky navine. Vysavac A je
mozné uchopit a prfenaset za drzadlo A8.

Pokud vysava¢ bude obsahovat mimoradné prislusenstvi (C5, C6). ZpUlsob pouziti je
nasledujici:

Nastavec k vysavani tvrdych podlah (C5) — mimoradna vybava

Predni ¢ast podlahové hubice B1 vloZte pod 2 vystupky, nasledné nastavec C5 priklopte
k hubici a upevnéte zaklapnutim (obr. 6). Opa¢nym zplsobem nastavec odejméte

z podlahové hubice.

TURBO hubice (C6) - mimoradna vybava
TURBO hubici mirnym tlakem nasurite na saci trubky B3.

El. vestavéna zasuvka (A9) - mimoradna vybava

Pokud je provedeni vysavace vybaveno el. zasuvkou, je volné pfistupna na plasti
vysavace A. Zasuvka je ur€ena k napajeni (napft. elektrické rotaéni hubice, klepaci
hubice, nebo podobnych zafizeni). Do otvoru zasurite koncovku (obr. 13), napajeci
pfivod upevnéte na napnutou hadici B2 a na trubky B3 pomoci sponek (obr. 14). Po
zapnuti vysavace dojde automaticky k funkci hubice.

Signalizace plnosti prachového filtru (obr. 12)

Pokud se pfi zvednuti podlahové hubice nad vysavanou plochu a nastaveni max. saciho
vykonu objevi na signalizaci A4 trvale plné barevné pole, je nutné vymeénit prachovy filtr.
Zmény stavu signalizace v priibéhu vysavani neberte v tivahu.

Vyména prachového filtru (obr. 17)
Zmacknutim zavéru A2 odklopte viko A1 vysavace. Vyjméte drzak A1, nasledné z ného
vysunte prachovy filtr A13 a zlikvidujte s béZnym domacim odpadem. Celo nového



prachového filtru zasurite do vodicich Zeber v drzaku a dotla¢te az na doraz. Drzak
s filtrem zasunte do saciho otvoru a viko vysavace uzavrete zaklapnutim.

Upozornéni
PFi vyméné prachového filtru (obr. 17) vénujte zvySenou pozornost témto tkondim:
- je nutné, aby Celo prachového (papirového nebo textilniho) filtru A13 bylo radné
zasunuto (tj. az na doraz) v plastovém drzaku,
- je nutné, aby drzak A12 s prachovym filtrem byl Fadné zasunut (tj. az na doraz)
za 3 vystupky (Zebra) v sacim prostoru vysavace.
Spravnym zasunutim prachového filtru do drzaku a nasledné drzaku do saciho prostoru
vysavace dojde k odjisténi mechanické bezpecnostni pojistky (ta je instalovana v predni
¢asti saciho prostoru). Nyni Ize viko vysavae mirnym tlakem ,zaklapnutim“ uzavrit.

Vymeéna textilniho prachového filtru

Ke vSem provedenim vysavace lze pouzit textilni filtr. Neni vSak dodavan jako soucast
provedeni, ale Ize si jej zakoupit zvlast (jako nahradni dil). Textilni prachovy filtr pIni funkci
papirového prachového filtru a pIné jej nahrazuje. Postup zakladani a vyjmuti je naprosto
shodny s postupem vymeény papirového prachového filtru.

P#i vyprazdriovani textilniho filtru postupujte nasledovné

1) Vyjméte filtr, bo&nim tahem sejméte zajistovaci listu (obr. 15), textilni filtr se rozevre,
necistoty je mozné vysypat a filtr je nutno vyklepat (obr. 16).

2) Opa&nym postupem nasufite zajisfovaci listu. Celo textilniho prachového filtru zasufite
vysSe popsanym zplsobem zpét do saciho prostoru vysavace.

Ddlezita upozornéni

Textilni prachovy filtr neperte, nenamacejte apod., nepouzivejte poskozeny textilni
prachovy filtrl Bezpe&nostni pojistka nedovoli uzavrit viko vysavace, pokud zapomenete
vlozit prachovy (papirovy nebo textilni) filtr.

Vyména mikrofiltr(
Po naplnéni 5 ks prachovych filtrd je tfeba mikrofiltry vyménit za nové. PouZity prachovy
papirovy filtr a mikrofiltry zlikvidujte s béznym domacim odpadem.

Saci mikrofiltr (obr. 17)

Mikrofiltr A14 v sacim prostoru tahem vyjméte. Novy mikrofiltr opacnym zplsobem viozZte
za vodici Zebra a zasurite do saciho prostoru vysavace az na doraz tak, aby hrubsi

a tmavsi strana filtru smérovala do saciho prostoru vysavace.

Vyfukovy mikrofiltr (obr. 18)

Stlacte zavér ve spodni ¢asti krytu vyfuku A10, nasledné kryt odklopte a odejméte

z vysavace. Tahem vyjméte mikrofiltr A15. Novy mikrofiltr zaloZte opaénym zplsobem
zpét do vysavace. Nasledné vlozte vystupky na krytu vyfuku do otvor( v plasti vysavace
a kryt uzavrete zaklapnutim.

POZOR: Zanedbani vymeény mikrofiltrd mlze vést k poruse vysavace! Dbejte na to,
aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly funkéni.



Ukladani pfisluSenstvi
Prislusenstvi (polstarfovou hubici C1, §térbinovou hubici C2) viozte do drzaku C4 @
jenz upevnite na drzadlo hadice. Zbylé pfisluSenstvi, podlahovou hubici B1, saci trubky B3
a hadici B2, je mozno opét rozlozit nebo ponechat slozené a zavésit na dno vysavace do
odkladaci polohy (obr. 19).

IV. UDRZBA

Ukladejte vysavac vzdy na suchém misté, v dostatec¢né vzdalenosti od tepelnych zdrojd
(napr. krb, kamna, vyhf¥ivaci téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vliviim (napr. dést,
sluneéni zareni). Povrch vysavace oSetfujte mékkym vihkym hadfikem, nepouzivejte
drsné a agresivni Cistici prostfedky! Pro zabezpeceni bezporuchového chodu vysavace
doporucujeme asi po 300 hodinach provozu, nejdéle vSak po 3 letech, dat provést
kontrolu stavu agregatu a celkového stavu vysavace v odborném servisu. Spotrebi¢
skladujte fadné ocistény na suchém, bezpraSném misté mimo dosah déti

a nesvépravnych osob.

Podlahova / TURBO hubice, el. rota¢ni kartac
Po kazdém vysavani zkontrolujte vizualné, zda se na karta€ich nebo sbéracich nezachytily
pfipadné necistoty. Pokud se tato skute€¢nost potvrdi, necistoty odstrarite.

N o
v. EkoLoaIE &2 FR X
Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v§ech kusech vytis§tény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponent( a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za u¢elem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech, kde budou pfijata
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje
a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad{ na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista (viz. www.elektrowin.cz).
Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty. Pokud ma byt pfistroj definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po
odpojeni napajeciho pfivodu od el. sité jeho odfiznuti, pfistroj tak bude nepouzitelny.
Vyménu soucasti, které vyZzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebi¢e mize provadét
jen odborna elektroopravna! NedodrZzenim pokynti vyrobce zanika pravo na zaruéni
opravu!
Pripadné dalsi informace o spotrebici ziskate na Infolince 844 444 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku spotrebice
Prikon (W) uvedeno na typovém Stitku spotrebice
Prikon MAX. (W) uvedeno na typovém Stitku spotrebice
Izolagni tfida Il.



@ Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb.
v platném znéni. Vyrobek splfiuje poZzadavky nize uvedenych nafizeni viady
v platném znéni:

- NV €. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého
napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

- NV &€. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci, si vyrobce
vyhrazuje.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko 1, Ceska republika.
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Elektrické podlahové vysdvace @

eta x460
NAVOD NA OBSLUH(u)3

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte na neskorsie pouzitie.

— Skontrolujte, &i udaj na typovom Stitku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Vyrobok je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné tcely.

— Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych fyzicka, zmyslova
alebo mentalna neschopnost, ¢i nedostatok sklsenosti a znalosti zabrariuje
v bezpe¢nom pouzivani spotrebic¢a, pokial na nich nebude dohliadané alebo pokiafl
neboli in§truované, ¢o sa tyka pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpeénost. Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze sa nebudi so
spotrebi¢om hrat.

— Saciu hubicu alebo koniec trubice neprikladajte k o¢iam ani uSiam a nezasuvajte
ich do ziadnych telesnych otvorov!

— Dbaijte, aby ste pri praci s vysavacom nikdy nemali mokré ruky alebo nohy!

— Pri vysavani schodiska nenechavaijte vysavac vyssie, ako stojite!

— Vyrobok nenechavajte v ¢innosti bez dozoru!

— Vysavac nikdy neponarajte do vody (ani ¢iastocne)!

— Skér ako zacnete vysavac pouzivat, skontrolujte, ¢i st vetky aretacné mechanizmy
v spravnej polohe.

— Nevysavajte mokré alebo vihké podlahové krytiny! Pri vniknuti vihkosti do agregatu
vznika nebezpecenstvo jeho poskodenia a vyradenia z prevadzky. Na tento druh
poruchy sa nevztahuje narok na zaru¢nu opravu.

— Pri vysavani niektorych druhov kobercov méze vzniknut elektrostaticky naboj, ktory pre
pouzivatefa nie je nebezpecny.

— Nevysavajte ostré predmety (napriklad sklo, €repy), horuce, horfavé, vybusné
predmety (napriklad popol, horiace zvysky cigariet, benzin, riedidla, aerosélové
vypary), ale ani maziva (napriklad tuk, olej). Vysatim tychto materialov sa méze
poskodit prachovy filter alebo vysavag.

— Do vstupnych a vystupnych otvorov vysavaca nevsuvajte prsty ani ziadne iné
predmety. Pokial déjde k upchaniu otvorov/sucasti na prechod vzduchu (napr. hadice),
vysavac vypnite a pri¢inu upchania celkom odstrante.

— Pri vysavani velmi jemného prachu (napriklad jemného piesku, cementového prachu,
omietky) sa moézu upchat pory prachového filtra. Tym sa zmensi priechodnost vzduchu
a slabne saci vykon. V takom pripade treba prachovy filter a mikrofiltre vymenit, aj ked
prachovy filter nie je celkom pliny.

— Vysavac vybaveny zabudovanou elektrickou zasuvkou na napajanie rotacnej kefy musi
byt pred Cistenim alebo Gdrzbou odpojeny od elektrickej siete.

— Napéajaci privod je oznageny farebnymi znackami. Zlty prizok oznaduje idedlnu dizku
kébla, Gerveny pruzok oznaduje max. dizku kabla. Neodvijajte nasilne kabel za
¢ervenou znackou!

— Pri vysavani nejazdite kolieskami vysavac¢a po napajacom privode a vidlicu nevytahuijte
zo zastréky fahom za napajaci privod.
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@ — Pri navijani privodu drzte vidlicu, zabranite tak ,Sfahaniu“ kdbla naokolo
a moznému poraneniu

— V pripade potreby pouzitia predizovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Ak je privodny kabel tohto spotrebi¢a poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo vzniku
nebezpecnej situdcie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Ucel, nez na ktory je ur€eny a popisany
v tomto navode!

— Aby sa zaistila bezpe&nost pristroja a spravna funkcénost spotrebi¢a, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebi¢a
a prislugenstva nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania
zhora uvedenych bezpe¢nostnych upozorneni.. Za nespravne pouzivanie spotrebica sa
medzi inym povazuje nedodrzanie pravidelnej vymeny alebo udrzby vetkych filtrov
podrfa pokynov v kapitole Ill. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA a rovnako tak pouZitie
neoriginalnych filtrov, kedy v désledku ich vlastnosti doslo k poruche alebo posSkodeniu
vysavaca.

ORIGINAL ) L. . 3
Pre bezporuchovy chod vysavaca treba pouzivat testované

VVROBCE prachové filtre a mikrofiltre s tlaéou ochrannej znac¢ky vyrobcu.

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACOV ETA — RADU x460 (obr. 1).
A — vysavaé

A1 — veko sacieho priestoru A9 — zasuvka (podfa vyhotovenia
A2 — zaver veka vysavaca ANO / NIE)

A3 — saci otvor A10 — kryt vyfuku

A4 — signalizacia plnosti filtra A11 — napgjaci privod

A5 — tlagidlo START/STOP A12 — drZiak filtra

A6 — tlagidlo navinutia privodu A13 — prachovy filter

A7 — el. regulacia motora A14 — saci mikrofilter

A8 — rukovat A15 — vyfukovy mikrofilter

B — prisluSenstvo (Standardna vybava)
B1 — podlahova hubica (podfa vyhotovenia vysavaca s kefou / bez kefy)
B2 — sacia hadica
B3 — sacie trubice (podla vyhotovenia vysavaca: kovové / plastové,
dvojdielne / teleskopické)

C — prisluSenstvo (mimoriadna vybava)
C1 — hubica na &altinenia (podfa vyhotovenia vysavaga ANO / NIE)
C2 — $trbinova hubica (podfa vyhotovenia vysavaéa ANO / NIE)
C3 — kefa (podfa vyhotovenia vysavaca ANO / NIE)
C4 — drziak prislugenstva (podfa vyhotovenia vysavaga ANO / NIE)
C5 — nadstavce na vysavanie tvrdych dlazok (podfa vyhotovenia vysavaga ANO / NIE)
C6 — TURBO hubica (podfa vyhotovenia vysavaga ANO / NIE)
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C7 — el. rota¢na kefa (podfa vyhotovenia vysévacj:a ANO / NIE) @
C8 — textilny filter (podfa vyhotovenia vysavac¢a ANO / NIE)

Poznamka

Ku v8etkym vyhotoveniam vysavacov mozno dokupif mimoriadne prislusenstvo C6, C8.
K vysavadu, ktory ma el. zasuvku A9, mozno dokupit ako mimoriadne prisluSenstvo

el. rotacnu kefu C7.

lll. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA

Odstrante vsetok obalovy material vyberte vysavac a prislusenstvo. Z vysavaca

A vytiahnite potrebnt dizku napéjacieho privodu A11 a vidlicu zasurite do elektrickej
zasuvky. Zostavte prisluSenstvo vysavaca B1, B2, B3 (obr. 2, 3). Ak je vysavac vybaveny
teleskopickou sacou trubicou B3, nastavte si vhodnu dizku teleskopickej sacej trubice
(obr. 4) podrfa vys$ky vasej postavy. Podlahova hubica B1 je uréena na vysavanie kobercov
alebo hladkych podlah (obr. 5). Ak ma podlahova hubica kefu, pri vysavani tvrdych podlah
ju vysurite prepnutim klapky. Strbinovou hubicou €2, na mézete vysavat tazko dostupné
miesta (obr. 7). Hubicou na ¢alinenia C1 alebo kefou C3 mdzete vysavat rozne druhy
nabytku (obr. 8 a 9). Vysavac zapnete, ale aj vypnete stlacenim tlacidla vypinaca A5
oznacéeného symbolom ,, (D » (obr. 10). Minimalny nasavaci vykon odpori¢ame na jemné
tkaniny (napr. zaclony, zavesy). Maximalny nasavaci vykon odporia¢ame na podlahové
krytiny (napr. zatazové koberce). Po skonéeni vysavania odpojte vysavaé od elektrickej
siete. Stlacenim tlacidla A6 so symbolom ,, » (obr. 11) sa privod automaticky navinie.
Vysava¢ A mozno uchopit a prenasat za rukovat A8.

Ak je vysavac vybaveny mimoriadnym prislusenstvom (C5, C6), sposob pouzitia je
nasledovny:

Nadstavec na vysavanie tvrdych podlah (C5) - mimoriadna vybava

Prednu ¢ast podlahovej hubice B1 vloZte pod 2 vystupky, potom nadstavec C5 priklopte
k hubici a upevnite ho zaklapnutim (obr. 6). Nadstavec snimete z podlahovej hubice
opacnym spdsobom.

TURBO hubica (C6)
TURBO hubicu miernym tlakom nasurite na sacie trubice B3.

Elektricka zabudovana zasuvka (A9)

Ak je vysavac vybaveny elektrickou zabudovanou zasuvkou, tak je vofne pristupna na
plasti vysavaca A. Je uréena na napajanie napriklad elektrickej rotaénej hubice,
klepacej hubice alebo podobnych zariadeni. Do otvoru zasunte koncovku (obr. 13),
napajaci privod upevnite na napnutd hadicu B2 a na trubice B3 sponkami (obr. 14). Po
zapnuti vysavaca hubica zatne automaticky pracovat.

Signalizacia plnosti prachového filtra (obr. 12)

Ak sa pri zdvihnuti podlahovej hubice nad vysavanu plochu a nastavenom maximalnom
vykone vysavaca zjavi na signalizacii A4 trvalo plné farebné pole, treba vymenit prachovy
filter. Zmeny stavu signalizacie po¢as vysavania neberte do tvahy.
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Vymena prachového filtra (obr. 17)

Stlac¢enim uzaveru A2 odklopte veko vysavaca A1l. Vytiahnite drziak A12 tahom
vysufite prachovy filter A13 a zlikvidujte ho s beznym domacim odpadom. Celo nového
prachového filtra zasunte do vodiacich list v drziaku, zatlacte ho az na doraz. Drziak
s filtrom zasunte do saciého priestoru vysavaca. Veko vysavaca zaklapnite.

Délezité upozornenia

Pri vymene vrecka na prach (obr. 17) venuijte zvy$enl pozornost tymto Ukonom:

— je nevyhnutné, aby Celo (papierového alebo textiiného) vrecka na prach A13 bolo riadne
zasunuté (j. az na doraz) v plastovom drziaku,

— je nevyhnutné, aby drziak A12 s vreckom na prach bol riadne zasunuty (ij. az na doraz)
za 3 vystupky (rebrd) v sacom priestore vysavaca.

Spravnym zasunutim vrecka na prach do drZiaka a nasledne drziaka do sacieho priestoru

vysavaca dbjde k odisteniu mechanickej bezpecnostnej poistky (ta je nainstalovana

v prednej ¢asti sacieho priestoru). Nasledne mozno veko vysavaca miernym tlakom

,zaklapnutim“ uzavriet.

Vymena textilného prachového filtra

Pri véetkych typoch vysava¢a mozno pouzit textilny filter. Nie je véak dodavany ako
slic¢ast vyhotovenia, ale moZno ho zakupit zvlast ako nahradny diel. Textilny prachovy filter
pini funkciu papierového prachového filtra a celkom ho nahradza. Postup jeho zakladania
a vyberania je rovnaky ako pri vymene papierového filtra.

Pri vyprazdriovani textilného filtra postupujte nasledovne:

1. Uvolnite filter a bo¢nym tahom snimte zaistovaciu listu (obr. 15), textilny filter sa
roztvori, neCistoty vysypte a filter vyklepte (obr. 16).

2. Opaénym spdsobom nasurite zaisfovaciu listu. Celo textilného prachového filtra zalozte
uz opisanym spdsobom spat do sacieho priestoru vysavaca.

Délezité upozornenia

Textilny prachovy filter neperte, nenamacajte a podobne. Ak je poSkodeny, nepouzivajte
ho! Ak zabudnete zaloZit papierovy alebo textilny prachovy filter, bezpe¢nostna poistka
nedovoli zavriet veko vysavaca.

Vymena mikrofiltrov
Po naplneni asi 5 kusov prachovych filtrov treba vymenit mikrofiltre za nové. Pouzity
prachovy papierovy filter spolu s mikrofiltrami zlikvidujte s beznym domacim odpadom.

Saci mikrofilter (obr. 17)

Mikrofiltr A14 v sacom priestore tahom vytiahnite. Novy mikrofilter viozte za vodiace listy
a zasunte do sacieho priestoru vysavaca az na doraz tak, aby hrubsia a tmavsia strana
mikrofiltra smerovala do sacieho priestoru vysavaca.

Vyfukovy mikrofilter (obr. 18)

Stla¢te uzaver na spodnej ¢asti krytu vyfuku A10, potom kryt odklopte a snimte

z vysavaca A. Vytiahnite mikrofilter A15. Novy zalozte opa¢nym spdsobom spat do
vysavaca. Potom vlozte vystupky na kryte vyfuku do otvorov v plasti vysavaca a kryt
zatvorte zaklapnutim.
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POZOR: Zanedbanie vymeny mikrofiltrov méZe spdsobit poruchu vysavaca! @
Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné.

Ukladanie prisluSenstva

PrisluSenstvo (hubicu na €alunenia C1, Strbinovu hubicu C2) vlozte do drziaku C4 ktory
upevnite na drzadlo hadice. Ostatné prislusenstvo — podlahovu hubicu B1, sacie trubice
B3 a hadicu B2 mozno opét rozloZif alebo ponechat zloZzené a zavesené na dne vysavaca
v odkladacej polohe (obr. 19).

IV. UDRZBA

Vysavac ukladajte vzdy na suché miesto dostatoCne vzdialené od tepelnych zdrojov
(napriklad kozuba, kachiel, vyhrievacieho telesa) a nevystavujte ho atmosférickym
vplyvom (napriklad dazdu, sineénému Ziareniu). Povrch vysavaca oSetrujte makkou
vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Na zabezpecenie
bezporuchového chodu vysavaca odporu¢ame asi po 300 hodinach prevadzky, najviac
véak po troch rokoch vykonat kontrolu stavu agregatu a celkového stavu vysavaca

v odbornej opravovni.

Podlahova / TURBO hubica, El. rota¢na kefa
Po kazdom vysavani skontrolujte, ¢i sa na zberacoch nezachytili neCistoty. Ak sa tak stalo,
odstrarite ich.

A s
V. EKoLOGIA 2D R X

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prislusenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za u¢elom spravne;j likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo
najblizSieho zberného miesta (pozrite www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto
druhu odpadu mozu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt
spotrebi¢ definitivne vyradeny z €innosti, odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej
siete odrezat napéajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouZitelny.

Vymenu suciastok, ktora vyzaduje zasah do elektrickych ¢asti spotrebi¢a, moéze
vykonat iba Specializovany servis!

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informécie ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku
Prikon (W) uvedeny na typovom S$titku
Prikon MAX. (W) uvedeny na typovom Stitku

Izolagna trieda Il
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Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je 80 dB, ¢o predstavuje
hladinu ,,A* akustického vykonu vzhfadom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona ¢. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vlyrobok spifia poziadavky niz$ie uvedenych nariadeni vlady v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v ur€itom rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV €. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poZiadavkach na vyrobky
z hladiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).
Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. Odkladajte mimo dosah deti. Igelitové vrecko nie je na hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko 1, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.0., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava 3
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dnekTpuyeckmne nbiyiecocbl 6bITOBbIE
etax460 (O,
PYKOBOACTBO NO SKCITYATALIMA

|l. TPEBOBAHUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

- [Mepen nepBbIM NPUMEHEHNEM Mblfiecoca CrnefyeT BHMATEIbHO 03HAaKOMUTbCA
C codep>XaHeM HaCTOALLE UHCTPYKLUMMN BKIKOHYAA PUCYHKM 1 MHCPYKLIMIO COXPaHNTb.

- Y6eauTecb B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYIOT HanpAXeHuto Baluen
3NEKTPUYECKON CETU.

- Uspenue npeaHasHa4yeHO UCKITIOYUTENTBHO ANA 6bITOBbIX HYXA!

- He nosBonanTe 6e3 npucmoTpa € NbIIECOCOM MaHUNYIMpPOBaTb AETAM UK
Apyrum HeaeecnocobHbIM nuuam!

- Hacapky nnu KoHel, BcacbiBatowen TPy6KM He NpuKnaabiBainTe K rnasam v ywam!

- 3anpelyeHo Nosib30BaTbCA MblSIECOCOM C MOKPbLIMU pyKamu unu Horamm!

- Mpwu paboTte Ha necTHULE He cTaBbTe Nblyiecoc Ha 60nee BbICOKUA YPOBEHb, YEM
Bbi cTouTe!

- Mbinecoc He pgomkeH pabotaTtb 6e3 npucmoTpa!l

- Hu B koem crnyyae He norpyxxaiTe nbiyiecoc B BoAy (AaXke 4aCTUYHO)!

- ispenvie He npegHasHavyeHo ANA yaaneHuA 3arpA3HEHNI C MOKPbIX UK BAaXHbIX

NOKpPbITMI nonos! [Npn NPOHNKHOBEHWM BAIAXXHOCTW B arperart yrpoXaeT OnacHOCTb

€ro NoBpeXXAeHUA 1 BbIX0Aa U3 CTPOA. Ha yKasaHHbIN BUA HEUCNPaBHOCTM NPaBo Ha

npeabABNEHNE peKknaMaumm 1 rapaHTUAHBIN PEMOHT He pacnpoCTPaHAETCA.

Mpwy BbicacblBaHUN HEKOTOPLIX BUAOB KOBPOB MOXET BO3HMKATb 3/1E€KTPOCTATUYECKIN

3apAg, KOTOpbI He ABNAETCA ONacHbIM ANA Nonb3oBaTena nbiaecoca.

Henb3sa BbicacbiBaTb OCTPbIE NPeaMeThl (HanpyMep, CTeKNo, OCKOJKM),ropayme,

roptoyvie 1 B3pbiBOONacHbIe NpeaMeThl (Hanpumep, nenes, oCTaTKu ropALmx

nanupoc, 6eH3uH, pacTBOPUTENU, UCNapeHNA adpo30Jiel), a TakXKe CMa304Hble

BeLlecTBa (Hanpvmep, XXUpbl, Macna). YKasaHHble npeaMeTbl MOryT NOBpeanTb

NbINec6opHUK UK Mblnecoc.

Mpv yoaneHun BecbMa TOHKON MbInK (HanpuMep, MeNKO3epHUCTOro Necka, LeMeHTHOWN

bW, WTYKATYPKK) MOTYT 3aKynopuUTLCA MOPbI NbINECO0PHMKA. OTO YMEHbLUNT

NPOXOAMMOCTb BO3AyXa N MOLLHOCTb BCacbiBaHUA cnabeeT. B atomcnyyae cnegyet

3aMeHNTb Kak MblNnecbopHUK, Tak 1 MUKPOUILTPBI, AaXKe eCrnunbinecOopHUK

MOMHOCTBLIO HE HaMOMHEH.

Mepen 04NCTKOWN UM TEXHUYECKMM 06CY>KMBaHWEM MOAENN Mblflecoca CO BCTPOEHHbIM

3NEeKTPUYECKUM LUTENCENbHBIM FTHE340M A/1A MMTaHWA POTALMOHHON LLETKM,

HeobXx0AMMO BbIHYTb BUMIKY Kabena NUTaHuna nbinecoca n3 LTencenbHoro rHes3aa cetu.

- [Mpn akcnnyataumn nbinecoca He cneayeT nepeesdxartb kabenb nutaHua.lUTencens
Henb3A BbIHMMAaTb U3 PO3ETKM BbITArMBaHWEM 3a Kabenb NuTaHuA.

- MNpumeHAnTe NULb NCNpaBHbIe Y HEMOBPEXAEHHbIE YANMUHUTENbHbIE Kabenu (LLUHYpbI).

- InA npenoTBpalLeHnA SNeKTPOTPaBMbl NOBPEXAEHHbIV NMPUCOEONHUTESbHBIN LHYP
npubopa [omKeH 6bITb HEMEANEHHO 3aMEeHEeH NPON3BOAUTENEM, Er0 CEPBUCHbBIM
TEXHUKOM UNWN APYrUM KBanMULMPOBaHHbIM MULIOM.

- MNponsBoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTL 3a yLiep6, BbI3BaHHbIA HEMPaBUIBHOW
aKcnyaTaumen nbiaiecoca v ero NpUHaaIeXXHoCTen.
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ORIGINAL BnA obecneyeHna 6esaBapuiiHoi paboTbl Nbisiecoca cnegyet

Nosb30BaTbCA TONILKO UCMbITAHHLIMU BYMaXKHbIMU
nbiniec6opHMKaMu, MUKPOhUIIbTPaMu € nevaTbio 3alMUTHON
MapKu npoussoauTtens.

VYROBCE

Il. OCHALWLEHUE U NPUHAANEXHOCTU NbINTECOCOB ETA CEPUU x460 (puc. 1)
A - nbinecoc

A1 - KpbllLKa NpoCTpaHCTBa BCacbiBaHWA A9 - anekTpu4eckan po3eTka

A2 - 3aTBOP KpPbILWKK (B COOTBETCTBUM C UCTIONTHEHUM
A3 - oTBepcTMe BcacbiBaHWA nbinecoca JA / HET)

A4 - nHonKaumA 3anonHeHuA punbTpa A10 - KpbllLKa BbIXoAa BO3ayxa

A5 - kHonka CTAPT/CTOIN A11 - kabenb NuTaHWA

A6 - KHONMKa HaMOTKK Kabena A12 - gepxatenb unbTpa

A7 - an. perynupoBka asuratens A13 - nbInec6opHUK

A8 - py4yka A14 - MukpohunbTp BCackbiBaHWA

A15 - BbIXOAHON MUKPOOUBLTP

B - npuHagne>xHocTu (CTaH4apPTHOE OCHALLEHNE)
B1 - Hacagka AnAa nonos (CornacHo UCMosiHEHUA Mbinecoca ¢ / 6e3 WeTKn)
B2 - BcacbiBarowmii WwnaHr
B3 - BcacbiBatoLme Tpy6KM (CornacHo UCMOMHEHNA MNblfiecoca MeTannyeckme,
nfacTMaccoBble / U3 ABYX YacTeW, Teneckonuyeckne

C - NnpuMHapneXXHOCTU (OOMNONHUTENBHOE OCHALLEHME)

C1 - Hacagka pnA MArkon mebenu (B COOTBETCTBMU C UCTIOSTHEHUM Mblfiecoca
OA / HET)

C2 - weneBan Hacaaka (B COOTBETCTBUM C UcnonHeHnM nbinecoca OA / HET)

C3 - weTka (B COOTBETCTBMM C UCMONHEHUM nbinecoca JA / HET)

C4 - pepxxatenb NpUHaANEXHOCTEN (B COOTBETCTBMU C UCMOJSIHEHMM Mbliiecoca
OA / HET)

C5 - npucnocobneHne ana BbiCcacbiBaHNA TBEPAbIX MOKPLITUM MOSOB (B COOTBETCTBUM
¢ ucnonHexHum noinecoca OA / HET)

C6 - TYPBO Hacapka(B COOTBETCTBUM C UCNONHeHUM nbinecoca OA / HET)

C7 - an. poTaumoHHaA weTka (B COOTBETCTBMU C UcnosfiHeHuM nbinecoca OA / HET)

C8 - hunbTp 13 TKaHM (B COOTBETCTBMM C MCMONHEHUM nbinecoca JA / HET)

MpumeyaHue

[nA Bcex BapMaHTOB Mblflecoca MOXHO 3aKynuTb 0cobble npuHaanexxHoctn C6, C8. OnA
BapuaHTa nblfiecoca, KOTOpbI OCHaLLeH nosuumen A9, MOXHO TakXXe 3aKynuTb
npuHaanexHoctn C7.

1. NTOArOTOBKA MbIJIECOCA K PABOTE U EFO0 3KCIMJTYATALINA

Ypanute BeCb yNakoBOYHbIN MaTepuan n AocTaHbTe NpuHaanexxHocTu. 3 neinecoca
BbITAHWTE Ha HEO6XOANMYIO ANVHY LWHYP ANA NOAKMOYEHWA B AneKTpu4eckyto cetb A1l
1 ero BUIIKY BCTaBbTe B LUTENCENbHOE rHe340 3. po3eTku. MNprucoeanHute HeobxoaumMble
npyHaanexHoctu B1, B2, B3 k nbinecocy (puc. 2, 3). Ecnu nbinecoc ocHalleH
TeNecKonuyeckor BcacbiBarLlen Tpybkon B3, yctaHoBMTE NO Ballemy pocty
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noaxoaALLyto AnvHy Tpybku (puc. 4). Hacagka ana nonos B1 npegHasHayveHa ana
BblCacbIBaHNA KOBPOB WK Maakux nonos (puc. 5). Ecnm e Hacagka anA nonos
OCHalleHa LEeTKON, Npu BbiCaCblBaHUW TBEPAbIX (MMAaAKMNX) MOKPbITUA LETKY BblABUHBTE
nepeknoyeHnem poidara. Llenesaa Hacagka C2 npegHasHadeHa AnA O4NCTKM
TPYAHOAOCTYNHbIX MecCT (puc. 7). Hacapkon ana markon mebenn C1 nnn wetkon C3
MOXHO ouMLaThb pasHblie Buabl mebenu (puc. 8, 9). BknoyeHue n BbikoYeHne nbinecoca
NPOBOAUTE HaXXaTUeM KHOMKKM Bbikntovatena A5 ¢ o6o3HayeHnem " (D " (puc. 10).
MoLHOCTb BCacbliBaHWA MOXHO perynvMpoBaTb OTKPbITUEM OTBEPCTMA Ha Aepxartene
wnaHra B2 (puc. 11) unn yctaHoBkown Tarosoro perynAaTopa A7 (puc. 10). Mo okoH4yaHun
paboThbl NbINECOC OTKIIIUUTE OT INEKTPUYECKOM ceTu. HaxkaTtnem KHonkmn A6 ¢ CUMBOIOM
” ” (puc. 10) nogBOAALMIA LWHYP aBTOMATUYECKM HamaTtbiBaeTcA. MNbinecoc A MOXHO
Aep>aTb ¥ NepeHOCUTb C MOMOLLbIO py4Kn A8.

Ecnun nbinecoc umeeT ocobble npuHaanexxHocth (C5, C6), To MM nonb3ytoTeA
cnepyroLwmmM cnocobom:

Mpucnoco6neHue anA BbicacbiBaHUA TBepAbIX NOKPbITUA NnonoB (C5) — ocoban
NPVHaANEXHOCTb

MepenHtoto YacTb Hacaaku anAa nonos B1 BcTaBbTe noa ABa BbICTyNa, 3aTeM
npucnocobneHne C5 npmxmute K Hacazke u 3awenkHuTe (puc. 6). B obpaTHoOM nopAaake
CHUMUTE NpucnocobneHne ¢ Hacaaku.

TYPBO Hacapka (C6) — ocobana npvHaAneXHocTb
TYPBO Hacafky yMepeHHbIM yCunuem HaaBuHbTE Ha BcacbiBatowme Tpyokm (B3).

BcTpoeHHoe an. wrencenbHoe rHe3ao (A9) — ocobana NpUHaANEXHOCTb

Ecnun nbinecoc umeeT LiTencenbHoe rHe3ao, OHO Nerko AOCTYMHO Ha Kopnyce mbinecoca
A. THe340 NpefHa3Ha4YeHo AnA NeKTPONUTaHNA NPUHaANeXXHoCTen (Hanp.,
9NEeKTPUYECKON POTaLMOHHOW HacaaKu, BbibuBalowwen Hacaaku U T.n.
npucnoco65ieHnin). B oTBepcTne BCTaBbTE KOHHEKTOP NpuHaafiexxHocTu (puc. 13),
Kabesnb NUTaHNA NPUKpennTe K HaTAHYTOMY wnaHry B2 u k Tpybkam B3 ¢ nomolwbto
ckpebok (puc. 14). Mocne BKNIOYEHNA Nbifiecoca aBToMaTuyeckn 3apaboTaeT Takxe
Hacagka.

CurHanusauma 3anosiHeHua nbiriecbopHuka (puc. 12)

Ecnu npyu nogbeme NonoBov Hacafku Hag BbicacblBAEMON NOBEPXHOCTbLIO U YCTaHOBKE
MaKCUMaJsibHOM MOLHOCTHM Mbifiecoca noAsuTcA curHanusauma A4 B Buae
NMOCTOAHHOIO LIBETHOIO NOJA, HE0H6X0ANMO 3aMEHUTL MbieBor hunbTp. U3smeHeHuA
COCTOAIHMA CUrHaNU3auuu BO Bpems BbicacbiBaHUA He NPUHUMaNTe BO BHUMaHue.

3ameHa 6yma)kHoro nbinecbopHuka (puc. 17)

Haxatnem 3aTBopa A2 oTKMHbTE KpbiwKy A1 nbinecoca. Visenekute aepxartens A12,
BblTallMTe U3 Hero nbinecb6opHUK A13 1 NMMKBMAMPYWTE €ro ¢ 06bI4HBIM AOMALLHUM
mycopowm. Topew HOBOro nbinecbopHrKa 3aABMHbTE A0 ynopa 3a Hanpasnatowme pebpa
B Aepxatene. [lepxarenb ¢ hUnbTPOM ONyCTUTE B MPOCTPAHCTBO AJ1A BcacbiBaHUA

N KPbILWKY Mblfiecoca 3aKponTe 1 3allenkHNTE.
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Ba)kHble npeaynpexxaeHus:
@ Mpu 3ameHe nbinecbopHuka (puc. 17) yoenute cyryboe BHUMaHWe CReayoLmm
onepauvAm:
— HeobxoaMmo, 4TO6bI ToboBas YacTb MbINECOOPHUKA (6YMaXKHOrO UM TEKCTUIBHOIO)
A13 6bina TwarenbHO BCTaeneHa (T.e. 40 ynopa) B NiacTMKOBOM AepXKaTere,
— HeobxoamMMo, 4TOobbI aepxkatenb A12 ¢ nNbiNec6opHNKOM Bbin TLaTeNbHO BCTaBneH
(T.e. no ynopa) 3a 3 pebpa B KaMmepe BcacblBaHWA Mblriecoca.
Mpu npaBunbHOM BCTaBneHUn NbinecbopHMKa B AepykaTesb 1 Nocne 3Toro aepxarens
B Kamepy BCacblBaHWA MNblniecoca Npons3onaeT ocnabneHme MeExaHNn4eckoro
npenoxpaHuTena (OH YCTaHOBMEH B NepeaHen YacTn Kamepbl BcacbiBaHuA). Tenepb
MO>XHO KpPbILWKY Mbljiecoca Ierkum HaXkatnem 3aKpblTb.

3ameHa TeKCTUIIbHOrO Nblyiec6opHUKa

V Bcex Moaenen nbifiecoca MoOXHO UCMONb30BaTb TEKCTUIBHBIN MblIIECO0PHUK.
TeKCTUIBHBIV NbINECOOPHNK BbINMOMHAET Posib BYMaXkHOrO NblieCOOPHMKA 1 NMOMHOCTbLIO
3ameHseT ero. [opAgok paboTbl Npy ero BKMaAbIBaHWM B NbINIECOC Y U3BIEYEHUN
aHanornyeH nopAakKy paboTbl ¢ ByMadkHbIM Mbl1eCOOPHNKOM.

Mpwu ynaneHun mycopa U3 TEKCTUIbHOrO Mblniec6opHUKa NOCTynaloT creayowmm

obpasom:

1) OunbTp BbITALUMTE, ABUXKEHNEM B CTOPOHY CHUMUTE (PUKCUPYIOLLYIO MnaHKy (puc. 15),
TEKCTUMbHbIV NbINeCOOPHMK PacKpOEeTCA, COREPXKMMOE BbICINUTE U (UNLTP
OCTOPOXHO BbITpACUTE (puc. 16).

2) B obpaTHOM nopAake BCTaBbTe (PMKCMPYIOLLYIO MnaHKy. Topel TEKCTUIbHOro
nblnecbopHMKa BNOXUTE BbILLEONNUCAHHBIM CNIOCOO0M B MPOCTaHCTBOBCAChIBAHUA
nblnecoca.

BaxxHble npeaynpexaeHus:

TeKCTUNbHBIN NbINECOOPHNK HE CTUpanTe, He HamadyneBanTe. He nonb3yntecb
NOBPEXAEHHBIM TEKCTUSIbHBLIM Mblnec6opHnkom! MNMpenoxpaHnTensHoe YCTPONCTBO He
MO3BOSAET 3aKPbITb KPbILLKY Mblfiecoca, ecnv Bl 3a6binv BNOXUTb B HEro ByMakHbIi
WSIN TEKCTUNBHBIV MblIECOOPHUK.

3ameHa MUKpOhUbTPOB

Mocne 3anonHeHnA 5-Tu NbiNec60PHNKOB HEOOXOANMO 3aMEHUTb MUKPOUNBLTPLI
HoBbIMU. OTpaboTaHHbIN BYMaXKHbIN MbINECOOPHUK N MUKPOUNLTPLI MMKBUAMPYNATE Kak
06blYHbIE AOMALUHME OTXOAbI.

MukpocunbTp BcacbiBaHUA (puc. 17)

MwnkpodunbTp A14 B NpoCTaHCTBE BCacbiBaHWA NOATAMMBAHNEM BbiTawmTe. HOBbLIN
MUKPOOUNBLTP BCTaBbTE 3a HanpasnAowme pebpa obpaTHO B NPOCTPAHCTBO BCacbiBaHWA
nbinecoca u 3afBUHbTE A0 ynapa Tak, 4Tobbl ero 6onee rpybana n 6onee TeMHaA CTOpoHA
6bina HanpaeneHa B NPOCTAHCTBO BcacbiBaHWA Nbliecoca.

MukpodunbTp Ha Bbixoge (puc. 18)

HaxxmnTe 3aTBOP B HVDKHEWN YacTu KpbilKK Bbixoda Bo3ayxa A10, KpbILWKY OTKUHbTE
1 CHMUMUTE C nbinecoca. Boitawmte mukpocunstp A15. HoBbI MUKpPOMNBETP BNOXNTE B
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06paTHOM nopAnke B Nbiecoc. BbICTyan Ha KpbllWKe BbiXxOoAa BO3AyxXa BCTaBbTe B
OTBEepPCTMNA B KOpMNycCe Nbiiecoca U KPbILWKY 3alleiKHUTEe.

BHUMAHMUE: HecBoeBpemeHHaA 3ameHa MUKPO(PUIIbTPOB MOXKET NOBpPeaAUTb
nbinecoc!

YKknapgbiBaHue nNpuHaaneXXxHocTen

MpuHagnexHocTn (Hacaaky anA markon mebenn C1 v wenesyto Hacagky C2) BnoxbTe B
aepxxatenb npuHaanexxHocten C4, KOTopbI NPUKPENUTE K PYKOATKE LUaHra.
OcTanbHble NpYHAANEXXHOCTU - HacaaKy aAnA nonos B1, BcackiBatowme Tpybkun B3

1 rmbKum wnaHr B2- MoxxHo pa3obpatb unm ocTaBUTb UX COBPaHHbIMM 1 MOBECUTb Ha AHO
nbiiecoca B NOMOXXeHUn ana xpaHeHusa (puc. 19).

IV. TEXHUYECKOE OBCJTY>XUBAHUE

Mbinecoc cnepyeT XpaHWTb B CYXOM MeCTe Ha JOCTaTO4YHOM PacCTOAHWUM OT UCTOYHNKOB
Tenna (Hanpumep, KamMuH, NevkKa, paauaTop) 1 He noasepraTb ero KMMMaTuYecKnm
BO3LEWCTBUAM (Hanpumep, A0XKAb, CONTHEYHOe uany4veHue). NoBepxHOCTb MNbliecoca
NpoTUpanTe BNA>KHON MATKOW TPAMKOW U HW B KOEM Cly4ae He NpUMeHANTe abpasvBHble
1 arpeccuBHble MotoLme cpeacTaa! [inA obecneveHnA 6e3aBapuninHON paboTbl Nbinecoca
npubnuanTensHo Yepe3 300 YacoB IKCnyaTaumm, HO He No3xe YeM 4yepes 3 roaa,
pPEeKOMeHAYeTCA CAATb MbIIECOC HA KOHTPOMbHbI OCMOTP YrOfbHbIX LLETOK

1 MOALUMMHUKOB.

Hacapgka ana nona/ TYPBO Hacaaka, aneKTpuyeckaa poTauMoHHasA WweTkKa
Mocne kKaxaoro BbicacbiBaHWUA BU3yasibHO NPOBEPbLTE, ECMU Ha LeTKax unu cobmuparenax
He YNoBWUANCH CryYaiHble HeYncToTbl. Ecnv aa, To HeuncToThl yaanuTe.

A s
v. akonorua A

Ha Bcex 4YacTAx NocTaBnAemMoro n3aenva, pasmepbl KOTOPOro 3TO AOMYCKatoT, yKasaHo
obo3Ha4eHne mMaTepumanos, NCNOJTb30BaHHbIX ANTA N3roTOBJIEHNA YNaKOBOK, KOMMOHEHTOB
1 NPUHaANEXHOCTEN, C yKa3aHnem nx nepepaboTku. Mocne NosIHoro OKOHYaHuA cry>6bl
rblfiecoca crneayeT ero KOMNOHEHTbI NIMKBUANPUBATL NOCPEACTBOM NpeaHas3HauYeHHOoM
ONA 9ToN uenu cetu cbopa yTunb—Ccblpba. B cnyvyae okoH4aTensHOro Beixoga npubopa us
CTPOA, PeKOMeHAyeTCA Nocne OTKYEHMA LWHYpa NUTAHWA U3 3/1. CETU ero 0Tpesarhb,
nNpmbop CTAHOBUTCA HEMPUMEHAEMBIM.

TexHuyeckoe ob6cnyXXxuBaHue KanutanbHOro xapakrepa unu Tpebyrollee
BMellaTeIbCTBa BO BHYyTPEHHUE YacTu U3aesivAa, MOXKeT NPOBOAUTb TONIbKO
cneuunanusMpoBaHHaA peMOHTHaA macTepckan! HecobniogeHue MHCTPYKLMIA
npeanpuATUA-U3roTOBUTENA NULLAET NoTpebuTenA npasa rapaHTMAHOIO peMoHTal

VI. TEXHWMECKUE OAHHbIE

HanpaxeHue nutaHua (B) yKas3aHo Ha TUMOBOM LUNTKE U3aenua
MoTpebnAaemaa mowHoOCTb (BT) yKasaHa Ha TMMOBOM LUMTKe U3aenusa
MoTtpebnaemaa mowHocTb MAKC. (BT) ykasaHa Ha TUMOBOM LUNTKE U34enuA
Knacc naonauun Il
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W3penve cooTBETCTBYET TEXHNYECKUM TPEHOBAHNAM Ha SNeKTpUYecKoe
obopynoBaH/e HU3KOro HanpaxxeHuA cornacHo Iupektuse Coseta Ne 2006/95/ES.
C TOYKM 3pEHUsA 3NEeKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTU U3AeNVe YaoBNeTBOpAET
TpebosaHmAam [dupekTubl Ne 2004/108/ES.
3aB0A-M3roTOBUTENb OCTaBMAET 32 COBOIM NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO M3AenumaA
COOTBETCTBYIOLME U3MEHEHNA, HE BNUAIOWME Ha ero paboTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.

THIS BAG IS NOT A TOY.
OnacHocTb yaylwenns. He gaBaiite geTam, BO3MOXHOCTb AOCTYra K noimaTnieHHOBOMY
nakerty. [akeT He npegHa3HaqyeH A7 Urpbl.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko 1, Czech Republic

ME10
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Elektromos padldporszivo ®

eta x460
HASZNALATI UTMUCTA)T%

I. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

- Uzembehelyezés el6tt gondosan olvassa el a hasznélati utmutatét, tekintse meg az
abrakat, és az utmutatot érizze meg.

- Ellendrizze le, hogy a tipuscimkén szereplé adat megfelel-e az elektromos
dugaszoloaljzatban 1évé fesziltségnek.

- A termék csakis haztartasban és hasonl6 célokra térténé felhasznalasra késziilt!

- Ne engedje, hogy felligyelet nélkiill gyermekek vagy nem cselekvéképes személyek
hasznaljak!

- A szivofejet vagy a cs6 végét ne tartsa sem szem, sem fiil kozelébe!

- A porszivét sose haszndlja, ha nedves a keze vagy a laba!

- Lépcs6haz porszivozasakor a porszivét ne hagyja magasabban, mint ahol all!

- A terméket feliigyelet nélkiil ne hagyja lizemben!

- A porszivot soha ne meritse viz ala (annak részét sem)!

- Ne porszivézzon vizes vagy nedves padléburkolatot! Ha a nedvesség az aggregatba
kerul, fennall a karosodasanak vagy Uzemképtelenségének a veszélye. Az ilyen jellegli
meghibasodasra nem vonatkozik a garancialis javitasra valé joga.

- Valamely szényegfajtak porszivozasakor elektrosztatikus kisulés térténhet, amely
a felhasznalé szamara nem veszélyes.

- Ne szivjon fel vele éles targyakat (pl. Gveget, cserepeket), forrd, éghetd, robband
targyakat (pl. hamut, ég6 cigarettavéget, benzint, oldészereket, aeroszolos
g6zoket), de kendanyagokat sem (pl. zsirokat, olajokat). Az ilyen targyak felszivasanak
kovetkeztében megsérilhet a porzsak, esetleg a porszivo.

- Nagyon finom por felszivasakor (pl. finom homok, cementpor, vakolat) eldugulhatnak
a porzsak porusai. Ezaltal csdkken a levegbateresziés, és csdkken a szivoteljesitmény.
llyen esetben sziikséges a porzsakot és a mikrosz(irét kicserélni akkor is, ha a porzsak
nincs egészen megtelve.

- A poroldkefe csatlakoztatasara szolgalo, beépitett elektromos csatlakozoval ellatott
porszivé esetében tisztitas vagy karbantartas el6tt ki kell huzni a csatlakozdédugaszt.

- A porszivéval hasznalat kdzben ne haladjon at a halézati kabelen, és
a csatlakozodugaszt ne a halozati kdbelnél fogva huzza ki a dugaszoldaljzatbdl.

- Csakis sérilésmentes és megfelel6 hosszabbité kabelt hasznaljon.

- Amennyiben a késziilék csatlakozdkabele megsérilt, ezt a gyartd, vagy annak
szerviztechnikusa, esetleg hasonlé mindsitéssel rendelkezé személy kell hogy kicserélje,
hogy ezzel megakadalyozza a veszélyes helyzet keletkezését.

- A gyartd nem felel a készulék vagy tartozékai helytelen hasznalataval okozott karokeért.

ORIGINAL A porsziv6 hibatlan miik6déséhez sziikséges a gyarto jelzésével
ellatott, tesztelt porzsakok, mikrosziir6k és aromakazettak
VYROBCE hasznalata.
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® Il. AZ ETA x460-ES SOROZATU PORSZiVOK FELSZERELESE ES TARTOZEKAI

(1. &bra)
A - porszivé
A1 - a szivétér fedele A9 - dugaszoldaljzat (a porszivo kivitele
A2 - fedélzar szerint IGEN / NEM)
A3 - szivonyilas A10 - kifavényilas fedele
A4 - porzsak-telitettség jelzd A11 - csatlakozékabel
A5 - START / STOP gomb A12 - porzsaktartod
A6 - kabelfeltekeré gomb A13 - porzsak
A7 - a motor elektronikus szabalyozasa  A14 - szivéoldali mikrosz(rd
A8 - fogantyu A15 - kifuvooldali mikrosz(rd

B - tartozékok (sztenderd felszerelés)
B1 - szivofej (a porszivé kivitele szerint: kefével / kefe nélkdl)
B2 - szivotomld
B3 - szivocsdvek (a porszivo kivitele szerint: fém / mlanyag, kétrészes / teleszkopikus)

C - tartozékok (kilon felszerelés)
C1 - karpittisztitd (a porszivé kivitele szerint IGEN / NEM)
C2 - réstisztitd (a porszivé kivitele szerint IGEN / NEM)
C3 - kefe (a porszivo kivitele szerint IGEN / NEM)
C4 - tartozékrogzits (a porszivo kivitele szerint IGEN / NEM)
C5 - kemény padldburkolat tisztitofej (a porszivo kivitele szerint IGEN / NEM)
C6 - turbo tisztitéfej (a porszivé kivitele szerint IGEN / NEM)
C7 - elektromos poroldkefe (a porszivé kivitele szerint IGEN / NEM)
C8 - textil porzsak (a porszivé kivitele szerint IGEN / NEM)

Megjegyzés
Barmelyik kivitell porszivohoz megvasarolhatéak a C6, C8. Az A9-es tétellel felszerelt
kivitell porszivondl ezeken kivil megvasarolhat6 a C7-os tartozék.

ll. A PORSZIVO ELOKESZITESE ES HASZNALATA

Tavolitson el minden csomagoldanyagot, és emelje ki a tartozékokat. A porszivébdl hizza
ki az A11-es haldézati kabel szikséges hosszat, majd dugja be a villas dugot az elektromos
dugaszoldaljzatba. Allitsa 6ssze a porszivo B1, B2 és B3-as elemeit (2. és 3. dbra).
Amennyiben a porszivé B3-es teleszkopikus szivocsével van felszerelve, a felhasznéld
magassaga szerint allitsa be a megfeleld hosszat (4. sz dbra). A B1-es szivéfej sz6nyeg
vagy sima padl¢ tisztitasara szolgal (5. abra). Amennyiben a szivofej kefével van ellatva,
kemény (sima) padldk porszivozasakor azt a kapcsold segitségével csusztassa ki. A C2-es
résszivofej a nehezen hozzaférhetd helyek porszivozasara szolgal (7. abra). A C1-es
karpittisztito fej vagy a C3-as kefe segitségével kildnb6z6 butorok porszivozhatok (8., 9.
abra). A porszivo be- és kikapcsolasat a kapcsolé A5-6s nyomégombjaval végezze, amely
" (D " szimboélummal van jeldlve (10. dbra). A szivételjesitményt a B2-es tomlé
fogantyujan lévé szabalyozé nyitasaval allithatja (11. dbra), eltérd kivitell porszivonal az
AT7-es tologathatd szabalyozo beallitasaval (10. abra). A porszivozas befejezte utan huzza
ki a porszivé csatlakozokabelét a dugaszolodaljzatbdl. A " " szimbolummal ellatott A6-
os nyomoégomb benyomasaval (10. abra) a halézati kabel automatikusan feltekeredik. Az
A porszivét az A8-es foganytyu segitségével tudjuk felemelni és tovabbvinni.
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Amennyiben a porszivé kilon felszerelést tartalmaz (C5, C6), a hasznalat médja ®
a kovetkez6:

Kemény padlék porszivozasara szolgalé szivofej (C5) - kildn felszerelés

A B1-es padlészivo fej ellilsd részét helyezze a két kiallo rész ala, ezutan a C5-as
kiegészitét billentse a szivofejre, majd bepattintassal erésitse ra (6. abra). Forditott
sorrendben vegye e szivofejrol.

TURBO szivéfej (C6) - kilon felszerelés
A TURBO szivéfejet enyhe nyomassal huzza ra a B3-as szivocsére.

Beépitett elektromos dugaszoléaljzat (A9) - kul6n felszerelés

Amennyiben a porszivé elektromos dugaszoldaljzattal van ellatva, ez szabadon
hozzaféhetd az A porszivé palastjan. A dugaszoldaljzat megtaplalasra szolgal (pl.
elektromos rotacios ill. porolékefe, vagy hasonlé berendezés). A nyilasba csusztassa
be a villas csatlakozét (13. dbra), a tapvezetéket erdsitse a kifeszitett B2-es tomlére és

a B3-as csovekre a bilincsek segitségével (14. abra). A porszivé bekapcsolasa utan

a szivofej automatikusan mikédni kezd.

A porzsak telitettségének jelzése (12. dbra)

Amennyiben a padlészivé fejnek a porszivéozott padlé folé vald felemelésekor és

a maximalis szivoteljesitmény beallitasakor a porszivo kivitele szerint a kijelzésen
tartésan teljesen piros mez6 jelenik meg, szikséges a porzsakot kicserélni. A jelzés
porszivézas kdzbeni allapotanak valtozasat ne vegye figyelembe.

A porzsak cseréje (17. abra)

Az A2-es zar megnyomasaval nyissa fel a porszivé A1-es fedelét. Forditsa el az A12-es
tartét, majd emelje ki az A13-es porzsakot, és kezelje hagyomanyos haztartasi
hulladékként. Az Uj porsz(iré homlokrészét csusztassa a tart6 vezetd bordai kézé, majd
nyomja Utk&zésig. A tartét a szlrével egyutt billentse a szivotérbe, majd a porszivé fedelét
pattintassal zarja be.

FIGYELEM:

A porszUr6 (-zsak) cseréjénél (17. abra) forditson fokozott figyelmet a kdvetkezd

miveletekre:

- fontos, hogy az A13 porszlir§ (-zsék) (papir- vagy textilzsak) homloklapja kelléen (azaz
Utkozésig) be legyen tolva a mlianyag tartéba,

- fontos, hogy az A12 tartd a porszUrével kelléen (azaz Utkdzésig) be legyen tolva a
porszivé szivoterében l1évd harom kiszogellés (borda) mdgé.

A porszirének (-zsaknak) a tartoba, majd a tartonak a porszivo szivoterébe torténd,

megfeleld betolasa altal kiold a (szivotér ellilsé részében talalhatd) mechanikus biztositék

(biztonsagi retesz). A porszivé fedele, most, egy kis nyomassal, ,bekattintdssal” lezarhato.

A textil porzsak cseréje

Mindegyik kivitelli porszivohoz hasznalhaté textil porzsak. Ez viszont nem tartozéka egyik
kivitelnek sem, de megvasarolhatd kulén (mint pdtalkatrész). A textil porzsak a papir
porzsak funkciojat tolti be, és teljesen helyettesiti azt. A behelyezés és kiemelés menete
pontosan megegyezik a papir porzsak cseréjének menetével.
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A textil porzsak iiritésekor a kévetkez6 képpen jarjon el
1) A porzsakot emelje ki, oldaliranyban hiuzza le a biztosito lécet (15. abra), a textil
porzsak kinyilik, a szemetet ki lehet szérni, majd a porzsakot ki kell porolni (16.
abra).
2) Forditott sorrendben helyezze vissza a biztosité Iécet. A textil porzsak homlokrészét
a fenti modon csusztassa vissza a porszivo szivoterébe.

Fontos figyelmeztetések

A textil porzsakot ne mossa ki, ne aztassa be stb., ne hasznaljon megrongalédott textil

porzsakot! A biztonsagi szerkezet nem engedi lezarni a porszivo fedelét, amennyiben

elfelejti behelyezni a (papir vagy textil) porzsakot.

A mikrosziir6k cseréje

5 db porzsak megtelte utan a mikroszlréket Ujakra kell cserélni. A hasznalt papir

porzsakot és a mikrosz(iréket kezelje hagyomanyos haztartasi hulladékként.

Szivéoldai mikrosziiré (17 abra)

Az A14-as szivooldali mikrosz(rét huzassal emelje ki. Az Uj mikrosz(rét ellenkezé modon

helyezze a vezetd bordak mogé, és cslsztassa a porszivé szivéterébe Utkdzésig ugy,

hogy a sz(rd durvabb és sbététebb oldala a porszivé szivétere felé iranyuljon.

Kimeneti mikrosziiré (18. abra)

A kimenet fedelének A10 alsé részén nyomja meg a zarokészuléket, majd kibillentés utan

vegye le az A porszivordl. Huzza ki az A15-os mikrosz(rét. Az Uj mikroszirét forditott

sorrendben helyezze be a porszivoba. Ezt kdvetéen a kimenet fedelének kiugrasait

helyezze a porszivé palastjanak nyilasaiba, majd a fedelet kattintassal zarja vissza.

FIGYELEM: A mikrosziir6 cseréjének elhanyagolasa a porszivé meghibasodasahoz
vezethet!

A tartozékok elhelyezése

A tartozékokat (a C1-es karpittisztitdt, a C2-es résszivét) helyezze a C4-es tartoba, majd
régzitse a csdvekre. A maradék tartozékokat, azaz a B1-es szivofejet, a B3-as
szivocsoveket és a B2-es tomlét, Ujra szétszedheti, vagy 6sszerakott allapotban a hatulsé
felUletre, illetve allé helyzetben a porszivo aljara akaszthatja (16. abra).

IV. KARBANTARTAS

A porszivot mindig szaraz helyen tarolja, megfelel6 tavolsagra a héforrasoktol (pl.
kandallé, kalyha, fiit6test), és ne tegye ki az id6jaras viszontagsagainak (pl. esd,
napfény). A porszivo felliletét tisztitsa puha, nedves ronggyal, ne hasznaljon durva és
agressziv tisztitoeszkdzoket! A porszivé hibatlan mikoddése érdekében javasoljuk kb. 300
6ra Uzem, de legkésébb 3 év utan elvégeztetni a szénkefék és csapagyak ellendrzését és
javitasat.

Padlészivé fej / TURBO szivéfej, elektromos porolokefe

Minden porszivézas utan vizualissan ellendrizze, hogy nem maradt-e szennyez6dés a
kiskeféken vagy szivofejeken. Amennyiben igen, a szennyezédéséket tavolitsa el.
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noe
V. KORNYEZETVEDELEM 42 FA X ®
Amennyiben a méretek megengedik, minden darabra ra vannak nyomtatva

a csomagoldanyagok, alkatrészek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok jelei,
valamint azok Ujrafelhasznalasa. A készllék élettartamanak lejarta utan az egyes elemeit
az erre a célra szolgald gydjtéhalézatokon keresztiil semmisitse meg. Amennyiben

a készilék véglegesen Gizemen kivil lesz helyezve, javasoljuk a halézati kdbelnek az
elektromos halézatbdl vald kihdzasa utan azt levagni, hogy a készllék hasznalhatatlan
legyen.

Azon elemek cseréjét, amelyekhez a késziilék elektromos részébe val6 beavatkozas
sziikséges, csakis szakavatott elektromos javitomiihely végezheti! A gyarté
utasitasainak be nem tartasakor elvesziti a garancialis javitasra valé jogot!

VI. MUSZAKI ADATOK

Feszlltség (V) a készulék tipuscimkéje tartalmazza
Teljesitményfelvétel (W) a készulék tipuscimkéje tartalmazza
Teljesitményfelvétel MAX (W) a készllék tipuscimkéje tartalmazza
Szigetelési osztaly Il.
Zajkibocsatasi érték dB (A) 80

Az elektromagneses kompatibilitas szempontjabdl a termék a 2004/108/ES Direktivanak
felel meg, beleértve a kiegészitéseket is, az elektromos biztonsag szempontjabadl

a 2006/95/ES Direktivanak, beleértve a kiegészitéseket is.

A gyarté fenntartja a termék miikodését nem befolyasold, a standard kiviteltdl eltérd,
jelentéktelen valtozasok jogat.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

A megfulladas veszélye. Gyermekek el6l elzdrva tartandd. A mianyag zacské nem
jatékszer.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko 1, Czech Republic
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Wieloczynnosciowy odkurzacz elektryczny
eta x460 O

INSTRUKCJA OBSELUGI

I. ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Przed pierwszym uzyciem odkurzacza nalezy starannie zapoznac sie z instrukcjg obstugi
oraz rysunkami, a instrukcje zachowac.

- Skontrolowa¢, czy dana na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu sieci
uzytkownika.

- Odkurzacz przeznaczony jest wylgcznie do uzycia w gospodarstwach domowych
oraz innych podobnych celow!

- Odkurzacza nie nalezy pozostawia¢ bez dozoru w miejscu dostepnym dla dzieci
i 0séb ubezwlasnowolnionych!

- Ssawek czy koncoéwek rury nie wolno przyktadaé do oczu ani uszu!

- W zadnym wypadku odkurzacza nie wolno uzywaé z mokrymi rekami czy nogami!

- Podczas odkurzania schodéw odkurzacza nie umieszczaé wyzej niz stoi osoba
prowadzgca odkurzanie!

- Nie nalezy pozostawia¢ wigczonego odkurzacza bez dozoru!

- W zadnym wypadku odkurzacza nie wolno zanurzaé¢ do wody (nawet cze$ciowo)!

- Nie nalezy odkurza¢ mokrych lub wilgotnych wyktadzin podtogowych! W przypadku
przedostania sie wilgoci do agregatu napedowego powstaje niebezpieczenstwo jego
uszkodzenia i niezdolnos¢ odkurzacza do pracy. Gwarancja nie obejmuje tego rodzaju
usterek.

- Podczas odkurzanie niektérych rodzajéow dywanéw moze dojs¢ do powstania tadunku
elektrostatycznego, ktéry nie jest niebezpieczny dla uzytkownika odkurzacza.

- Nie nalezy odkurza¢ przedmiotow ostrych (np. szkta, odtamkéw szkta), materiatéw
gorgcych, zapalnych, wybuchowych (np. popiotu, tlgcych sie niedopatkow
papieroséw, benzyny, rozpuszczalnikéw, oparéw aerozolowych), jak réwniez
tluszczy (np. smardéw, olejéw). Zassanie tych przedmiotéw moze spowodowac
uszkodzenie filtra kurzu, wzglednie odkurzacza.

- Podczas odkurzania bardzo miatkiego pytu (np. miatkiego piasku, pytu cementowego,
tynku) mogg ulec zatkaniu pory filtra kurzu. Tym samym zmniejszy sig przeptyw
powietrza i obnizy moc ssania. W takim przypadku konieczna jest wymiana filtra kurzu
i mikrofiltréw, nawet wtedy, jezeli filtr kurzu nie jest catkowicie zapetniony.

- W odkurzaczach w wersji z wbudowanym gniazdem wtykowym stuzgcym do zasilania
szczotki obrotowej konieczne jest wyciggnigcie wtyczki przewodu przytgczeniowego
z gniazda wtykowego przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzgdzenia.

- Podczas odkurzania nie nalezy przejezdza¢ odkurzaczem przez przewdd przytgczeniowy
oraz wycigga¢ wtyczki przewodu przytgczeniowego z gniazda wtykowego poprzez
pociggnigcie za przewdd.

- Uzywac nalezy wytgcznie wtasciwych i nieuszkodzonych przewodoéw przedtuzajgcych.

- W przypadku uszkodzenia przewodu przytgczeniowego, przewdd musi by¢ wymieniony
przez wytworce odkurzacza lub pracownika serwisu, ew. przez inng upowazniong
osobg, aby nie doszto do powstania wypadku.

- Urzgdzenie nalezy uzywac wytgcznie do celdw tak jak opisano w niniejszej instrukcji. Nie
uzywaj urzgdzenia do innych celéw.
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- Wytwdérca nie odpowiada za szkody spowodowane nieprawidtowym uzywaniem @
odkurzacza i osprzetu.

ORIGINAL  Bezusterkowa eksploatacja odkurzacza wymaga uzywania
wyltacznie testowanych filtréw kurzu, mikrofiltréw oraz kaset
VYROBCE aromatycznych z nadrukiem znaku ochronnego wytwaércy.

Il. OSPRZET I WYPOSAZENIE ODKURZACZY ETA - TYPOSZEREGU x460 (rys. 1).
A - odkurzacz

A1 - pokrywa osprzetu A9 — gniazdo (wedtug wersji
A2 — pokrywa komory ssania odkurzacza TAK / NIE)

A3 - otwor ssania A10 - pokrywa wydechu

A4 — sygnalizacja zapetnienia filtra A11 - przewdd przytgczeniowy
A5 — przycisk START / STOP A12 — wspornik filtra

A6 - przycisk nawinigcia przewodu A13 - filtr kurzu

A7 - regulacja elektryczna silnika A14 — mikrofiltr ssania

A8 - rgczka A15 — mikrofiltr wydechu

B - osprzet (wyposazenie standardowe)
B1 - ssawka podtogowa (wg wersji odkurzacza: ze / bez szczotki)
B2 - waz ssgcy
B3 - rury ssace (wg wersji odkurzacza: metalowe / plastikowe, dwuczgsciowe /
teleskopowe)

C - osprzet (wyposazenie specjalne)
C1 - ssawka poduszkowa (wedtug wersji odkurzacza TAK / NIE)
C2 - szczelinowa ssawka (wedtug wersji odkurzacza TAK / NIE)
C3 - szczotka (wedtug wersji odkurzacza TAK / NIE)
C4 — uchwyt do wyposazenia (wedtug wersji odkurzacza TAK / NIE)
C5 - nasadka do odkurzania twardych wyktadzin podtogowych (wedtug wersiji
odkurzacza TAK / NIE)
C6 - ssawka TURBO (wedtug wersji odkurzacza TAK / NIE)
C7 - elektr. szczotka obrotowa (wedtug wersji odkurzacza TAK / NIE)
C8 — filtr tkaninowy (wedtug wersji odkurzacza TAK / NIE)

Uwaga
Do wszystkich wersji mozna dodatkowo zakupi¢ wyposazenie specjalne C6, C8. Do
odkurzacza z wyposazeniem A9 mozna dodatkowo zakupi¢ wyposazenie specjalne C7.

lll. PRZYGOTOWANIE | POSLUGIWANIE SIE ODKURZACZEM

Usung¢ wszelkie opakowania i wyjg¢ elementy wyposazenia. Wyciggna¢ z odkurzacza
odpowiednig dtugo$¢ przewodu przytgczeniowego A11 i wtyczke zasung¢ do gniazda
sieci. Ztozy¢ elementy wyposazenia odkurzacza B1, B2, B3 (rys. 2, 3). Jezeli odkurzacz
wyposazony jest w teleskopowg rure ssgcg B3, w zaleznosci od wzrostu osoby
postugujacej sie odkurzaczem ustawic¢ wtasciwg dtugos¢ rury (rys. 4). Ssawka podtogowa
B1 przeznaczona jest do odkurzania dywandw lub gtadkich wyktadzin podtogowych (rys.
5). Jezeli ssawka podtogowa wyposazona jest w szczotke, podczas odkurzania twardych
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(gtadkich) podtdég szczotke wysungé poprzez przetgczenie klapki. Ssawke
szczelinowg C2 stuzy do odkurzania trudno dostepnych miejsc (rys. 7). Za pomocg

ssawki poduszkowej C1 lub szczotki C3 mozna odkurzac¢ rézne rodzaje mebli (rys 8 i 9).
Odkurzacz witgcza sig i wytgcza naciskajgc przycisk wytgcznika A5 oznaczony symbolem
” (D “ (rys 10). Skutecznos¢ odkurzania ustala sig regulujgc wielko$¢ otworu na rgczce
weza B2 (rys 11), lub w odpowiedniej wersji odkurzacza regulatorem ciggu A7 (rys 10). Po
zakonczeniu odkurzania wyciggngé wtyczke z gniazda sieci. Poprzez nacisniecie
przycisku A6 oznaczonego symbolem ,, ” (rys. 10) nastgpi automatyczne zwiniecie
przewodu przytgczeniowego. Odkurzacz A mozna przenosi¢ trzymajgc za rgczke A8.

Jezeli odkurzacz zawiera wyposazenie specjalne (C5 i C6), to nalezy uzytkowac go
w nastepujgcy sposob:

Nasadka do odkurzania twardych podiég (C5) — wyposazenie specjalne

Przednig czes¢ nasadki podtogowej B1 wiozy¢ pod dwa wystepy, nastepnie nasadke C5
wcisng¢ w kierunku ssawki i zamocowac poprzez zatrzasnigcie (rys. 6). Nasadke
odtgczamy od ssawki podtogowej w odwrotnej kolejnosci.

Nasadka TURBO (C6) — wyposazenie specjalne
Nasadke TURBO wsung¢ na rure ssgcg B3 poprzez lekkie wcisniecie.

Gniazdo wtykowe pradu (A9) — wyposazenie specjalne

Jezeli odkurzacz wyposazony jest w gniazdo wtykowe prgdu, dostep do gniazda znajduje
sie na obudowie odkurzacza A. Gniazdo wtykowe przeznaczone jest do zasilania (np.
elektrycznej szczotki obrotowej, ssawki do klepania lub innych podobnych
urzadzen). Do otworu wsunaé koncéwke (rys. 13), przewdd przytgczeniowy zamocowac
na napigtym wezu ssgcym B2 oraz rurach ssgcych B3 za pomocg klamerek (rys. 14). Po
wigczeniu odkurzacza ssawka automatycznie zaczynie dziatac.

Sygnalizacja zapetnienia filtra kurzu (rys. 12)

Jezeli przy podniesionej ssawce podtogowej nad odkurzang powierzchnig i nastawionej
maks. mocy ssania $wieci na stato cate pole kolorowe, w zaleznosci od wersji odkurzacza,
konieczna jest wymiana filtra kurzu. Zmiana stanu sygnalizacji podczas odkurzania
niema znaczenia.

Wymiana filtra kurzu (rys. 17)

Po naci$nieciu zamka A2 otwieramy pokrywe A1 odkurzacza. Wyjmujemy wspornik A12,
wysuwamy z niego filtr kurzu A13 i likwidujemy razem z odpadkami domowymi. Przednig
czes$¢ nowego filtra kurzu wsuwamy w prowadnice wspornika i dociskamy do oporu.
Wspornik z filtrem wsuwamy na otwor ssacy i pokrywe odkurzacza zamykamy poprzez
zatrzasniecie.

Wazne uwagi

Podczas wymiany worka w odkurzaczu (rys. 17) prosimy zwrdci¢ szczegdlng uwage na

nastepujgce zalecenia:

- istotne jest, zeby przednia czes¢ worka (papierowego lub tekstylnego) A13 zostata
dobrze (to jest az do oporu) wsunieta w plastykowy uchwyt,
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- wazne jest, zeby uchwyt A12 z workiem zostat dobrze (to jest az do oporu)

wsuniety za 3 wystepy (zebra) w komorze ssgcej odkurzacza.
Poprawne wsunigcie worka w uchwyt a nastgpnie uchwytu do komory ssgcej odkurzacza
spowoduje uruchomienie mechanicznego zabezpieczenia (jest ono zainstalowane w
przedniej czesci komory ssgcej). Teraz mozna lekko przyciskajgc ,,zatrzasngé” pokrywe
odkurzacza.

Wymiana tkaninowego filtra kurzu

We wszystkich typach odkurzaczy mozna uzy¢ tkaninowy filtr kurzu. Filtr ten nie jest
dostarczany wraz z odkurzaczem i mozna go zamoéwi¢ dodatkowo (jako czgs¢ zamienng).
Tkaninowy filtr kurzu petni funkcje papierowego filtra kurzu i w petni go zastepuje. Sposob
wkfadania i wyjmowania filtra tkaninowego jest catkowicie zgodny z papierowym filtrem
kurzu.

Sposoéb oprézniania filtra tkaninowego

1) Filtr wyja¢, poprzez pociggniecie w bok zdjg¢ listwe zabezpieczajgcg (rys. 15), filtr
tkaninowy rozewrze sig, zanieczyszczenia wysypac i filtr wytrzepac (rys. 16).

2) Listwe zabezpieczajgcg wsunaé w odwrotnej kolejnosci. Scianke czotows tkaninowego
filtra kurzu ponownie wsungé do komory ssania odkurzacza w sposob wyzej opisany.

Wazne uwagi

Tkaninowego filtra kurzu nie wolno pra¢, namoczy¢ itp., nie wolno uzywac uszkodzonego
tkaninowego filtra kurzu! Bezpiecznik nie pozwala zamkngé pokrywy odkurzacza jezeli nie
zostanie wiozony filtr kurzu (papierowy lub tkaninowy).

Wymiana mikrofiltrow i kasety aromatycznej

Po zapetieniu 5 szt. filtréw kurzu nalezy wymieni¢ mikrofiltry na nowe. Uzywany
papierowy filtr kurzu wraz z kasetg aromatyczng oraz mikrofiltrami zlikwidowac podobnie
jak zwykte odpadki z gospodarstwa domowego. Kasete aromatyczng wymienia¢ wedtug
wiasnego uznania.

Mikrofiltr ssania (rys. 17)

Mikrofiltr A14 w komorze ssania wyjgé poprzez pociggniecie. Nowy mikrofiltr wlozy¢ tak,
aby silniejsza i ciemniejsza strona filtra byta skierowana w kierunku komory ssania
odkurzacza Kasetg wtozy¢ w odwrotnej kolejnosci za zeberka prowadnicowe oraz wsungé
do oporu do komory ssania odkurzacza.

Mikrofiltr wydechowy (rys. 18)

Nacisng¢ zamek w czegsci dolnej pokrywy wydechu A10, nastepnie pokrywe odchyli¢

i zdjg¢ z odkurzacza. Mikrofiltr A15 wyja¢ poprzez pociggniecie. Nowy mikrofiltr ponownie
wtozy¢ do odkurzacza w odwrotnej kolejnosci. Nastepnie wtozy¢ wystepy na pokrywie
wydechu do otworéw w obudowie odkurzacza i pokrywe zamkng¢ poprzez zatrzasniecie

UWAGA: Zaniedbywanie wymiany mikrofiltréw moze prowadzi¢ do usterki
odkurzacza!
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@ Umieszczanie wyposazenia

Wyposazenie (ssawke poduszkowg C1 oraz ssawke szczelinowg C2)
zakiadamy na uchwyt C4, ktory przymocowujemy do rgczki weza. Pozostate
wyposazenie, ssawke podtogowg B1, rury ssgce B3 i wgz B2 mozna ponownie rozebrac
lub pozostawi¢ w stanie ztozonym i powiesi¢ na dno odkurzacza w potozenie
przechowywania (rys. 19).

Nasadka do podtogi TURBO, elektryczna szczotka obrotowa
Po kazdym odkurzaniu sprawdzamy wizualnie, czy do szczotek albo koncéwek nie
przylegajg jakie$ zanieczyszczenia. Jezeli tak jest, zanieczyszczenia nalezy usungc.

IV. KONSERWACJA

Odkurzacz nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu, w odpowiedniej odlegtosci od zrédet
ciepta (np. kominek, piec, grzejnik), w miejscu nie podlegajgcym wptywom czynnikow
atmosferycznych (np. deszcz, promienie stoneczne). Powierzchnie zewnetrzng
odkurzacza nalezy wyciera¢ migkkg i wilgotng szmatka, nie uzywac szorstkich

i agresywnych $rodkéw do czyszczenial Bezusterkowe dziatanie odkurzacza wymaga, aby
po 300 godzinach pracy, najdtuzej po 3 latach, byta wykonana wymiana szczotek
weglowych oraz fozysk w specjalistycznym zaktadzie naprawczym.

N (]
v. ExoLoglA 2 TR X
Jezeli tylko rozmiary na to pozwalajg to na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwdrstwa wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub
w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowane elementy elektryczne lub
elektroniczne nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy przynie$¢ do specjalnych punktow zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez opfaty.
Dzigki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowac cenne zrddta i wspomogg
w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywow na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, na co mogtaby mie¢ negatywne wptywy niepoprawna utylizacja odpadu. W celu
uzyskania nastepnych szczegdtowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy zwrdcic¢ sie
do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposodb utylizacji urzgdzenia
moze podlegac karze - zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. W celu
catkowitego wycofania urzgdzenia z uzytkowania zaleca sig odtgczy¢ przewdd zasilania
od sieci elektrycznej, ucigciem przewodu. Dzigki czemu uzytkowanie urzgdzenia nie
bedzie nastgpnie mozliwe.

Wymiany elementéw, ktére wymagajg manipulacji z podzespotem elektrycznym
odkurzacza moze dokonywacé wytgcznie specjalistyczny zaktad naprawczy!

Nie przestrzeganie wskazéwek wytwércy powoduje utrate prawa do naprawy
gwarancyjnej!

VI. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podane jest na tabliczce znamionowej odkurzacza
Pobor mocy (W) podany jest na tabliczce znamionowej odkurzacza
Pobor mocy MAX (W) podane jest na tabliczce znamionowej odkurzacza

Klasa bezpieczenstwa (izolacji) Il.
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Odkurzacz spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wtgcznie z dodatkami
w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz wymogi Dyrektywy
2006/95/ES wigcznie z dodatkami w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego.

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych odchyler od wykonania
standardowego, ktére nie majg wptywu na dziatanie produktu.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczeristwo uduszenia. Torebke z PE potozy¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem
dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko 1, Czech Republic
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Aspiratoare electrice pentru pardoseli
eta x460 O,

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

I. MASURI DE PROTECTIE

- Inainte de prima punere in functiune cititi cu atentie instructiunile de folosire, studiati
desenele si pastrati-le.

- Controlati daca datele de pe eticheta tip corespund tensiunii de la priza Dvs..

- Aparatul este destinat doar pentru folosirea casnica si pentru scopuri
asemanatoare!

- Nu permiteti manipularea de catre copii sau de persoane necompetente fara
supraveghere!

- Nu apropiati ajutajul si nici celdlalt capat al furtunului de ochi sau urechi !

- Nu folositi niciodata aspiratorul, avand méinile sau picioarele ude!

- in cazul folosirii aspiratorului pentru curitarea scirilor, nu tineti aparatul mai sus
de nivelul unde va aflati Dvs.!

- Nu lasati aparatul in functiune fara supraveghere!

- Aparatul nu-I scufundati niciodata in apa (nici partial)!

- Nu aspirati acoperiri de pardoseli ude sau umede! La patrunderea umiditatii in agregat
apare pericolul de deterioare a lui sau scoaterea din functionare. Acest gen de
defectiune nu da dreptul la reparatie in garantie.

- In timpul aspirarii unele feluri de covoare pot genera electricitate statica. Nici un fel de
descércare de energie statica nu pune séndtatea beneficiarului in pericol.

- Nu aspirati obiecte ascutite (de ex.: sticld, cioburi), fierbinte, inflamabile, explozive
(de ex.: scrum, mucuri de tigari nestinse, benzind, dizolvanti, vapori din aerosol),
precum si unguente (de ex.: grasimi, uleiuri). Prin aspirarea unor altfel de obiecte se
poate deteriora filtrul de praf, eventual aspiratorul.

- Prin aspirarea prafului foarte fin (de ex.: a nisipului fin, a prafului de ciment,

a tencuielii) se pot astupa porii filtrului de praf, scazandu-se astfel debitul aerului si
reducandu-se randamentul aspiratorului. intr-un astfel de caz, trebuie inlocuite filtrul de
praf + microfiltrele, cu toate ca filtrul nu este complet plin.

- La aspiratorul prevazut cu prizd el. incorporata pentru alimentarea periei rotative,
inaintea curatdrii acestei perii trebuie scoasa figa cablului de alimentare din priza.

- Nu treceti cu aparatul peste cablul de alimentare in timpul aspirarii si nu scoateti fisa
cablului de alimentare din priza trdgand de acest cablu.

- Folositi numai cabluri prelungitoare corespunzatoare si nedeteriorate.

- Dacd cablul de alimentare al aparatului este deteriorat, trebuie sa fie inlocuit de catre
producator, tehnician de service sau de o altd persoana calificatd, impiedicandu-se
astfel situatiile periculoase.

- Producétorul nu garanteaza pentru pagubele produse prin folosirea necorespunzdtoare
a aparatului si a accesoriilor.
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in scopul unei functionéri a aspiratorului f4ra defectiuni,
trebuie folosite filtre de praf, microfiltre si casete
aromatizante testate, prevazute cu marca de protectie
tiparita a producatorului.

ORIGINAL

VYROBCE

Il. DOTAREA $I ACCESORIILE ASPIRATOARELOR ETA - SERIA x460 (fig. 1).
A - aspirator

A1 - capac spatiul de aspirare A9 - priza (conform tipului de aspirator DA/NU)
A2 - inchizator capac A10 - capac refulare

A3 - orificiu de aspirare A11 - cablu de alimentare

A4 - semnalizare A12 - suport filtru

A5 - buton START/STOP A13 - filtru praf

A6 - buton infasurarea cablului A14 - microfiltru aspirare

A7 - reglarea electricd a motorului A15 - microfiltru refulare

A8 - maner

B - accesorii (dotarea standard)
B1 - ajutaj pentru pardoseli (conform tipului de aspirator cu / fara perie)
B2 - furtun de aspirare
B3 - tevi de aspirare (conform tipului de aspirator din metal / din material plastic, doua
bucati / telescopice)
C - accesorii (dotarea speciald)
C1 - ajutaj pentru perne (conform tipului de aspirator DA/NU)
C2 - ajutaj cu fantd (conform tipului de aspirator DA/NU)
C3 - perie (conform tipului de aspirator DA/NU)
C4 - suport accesorii (conform tipului de aspirator DA/NU)
C5 - ajutaj pentru aspirarea pardoselilor de tip gresie etc. (conform tipului de aspirator
DA/NU)
C6 - ajutaj TURBO (conform tipului de aspirator DA/NU)
C7 - perie rotativa electrica (conform tipului de aspirator DA/NU)
C8 - filtru de textil (conform tipului de aspirator DA/NU)

Nota

La toate tipurile de aspiratoare puteti cumpéra ulterior accesoriile speciale C6, C8. La tipul
aspiratorului a carui dotarea cuprinde pozitia A9, puteti cumpara ulterior si accesorul
special C7.

lll. PREGATIREA ASPIRATORULUI PENTRU UTILIZARE

inlaturati ambalajul si scoateti accesoriile. Extrageti cablul de alimentare A11 din aspirator
la o lungime suficienta si introduceti-1 in priza la refeaua electrica. Asamblati accesoriile
aspiratorului B1, B2, B3 (fig. 2, 3). In cazul in care tipul Dvs. de aspirator este dotat cu
{eavd de aspirare telescopica B3, ajustati lungimea acestei fevi la indl{imea persoanei dvs.
(fig. 4). Ajutajul pentru pardoseli B1 este destinat aspirdrii covoarelor sau a pardoselilor
netede (fig. 5). Daca ajutajul pentru pardoseli este dotat cu perie, in caz de aspirare

a pardoselilor (netede) de tip gresie, scoateti aceastd perie prin schimbarea pozitiei de
clapeta. Ajutajul cu fanta C2 este destinat aspirdrii spatiilor dificil accesibile (fig. 7). Ajutajul
pentru perne C1 sau peria C3 pot fi folosite si pentru a curdta diferite piese de mobild

(fig. 8, 9). Efectuati conectarea si deconectarea aspiratoruloui cu ajutorul butonului
intrerupdtorului A5 marcat cu simbolul ,, (D “(fig. 10). Randamentul de aspirare al
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@ aparatului poate fi reglat prin semideschiderea dispozitivului de reglare de pe
manerul furtunului B2 (fig. 11) sau, conform tipului de aspirator, prin reglarea
potentiometrului de tractiune A7 (fig. 10). Dupa ce terminati aspirarea, deconectati
aspiratorul de la reteaua electrica. Apasand butonul A6 cu simbolul ,, “, cablul de
alimentare se infasoara in mod automat. Aspiratorul poate fi prins si purtat cu ajutorul
mangonului A8.

in cazul in care aspiratorul este previzut cu accesoriile speciale (C5, C6), modul de
folosire este urmatorul:

Ajutajul pentru aspirarea pardoselilor de tip gresie (C5) — dotarea speciald
Introduceti ajutajul pentru pardoseli B1 cu partea frontala sub doi iesituri, trageti
adapatorul C5 spre ajutaj, fixandu-I prin-un clic (fig. 6). Scoateti adaptorul folosind
procedeul invers.

Ajutajul TURBO (C6) — dotarea speciald
Introduceti ajutajul TURBO pe tevi de aspirare B3, apdsandu-I usor.

Priza electrica incorporata (A9) — dotarea speciald

in cazul in care tipul de aspirator este previzut cu priza electrici incorporats, aceasta este
liber accesibild pe carcasa aspiratorului, fiind destinata alimentarii (de ex.: a ajutajului
rotativ electric, a ajutajului pentru scuturare sau a altor accesorii similare).
Introduceti fisa in orificiul (fig. 13), fixati cablul de alimentare la furtunul intins B2 si tevile
B3, cu ajutorul clemelor (fig. 14). Dupa punerea in functiune a aspiratorului incepe sa
functioneze in mod automat.

Semnalizarea privind umplerea filtrului de praf (fig. 12)

Atunci, cand in momentul ridicdrii ajutajului deasupra pardoselii si al reglarii aspiratorului
la randamentul max., pe indicatorul, conform tipului de aspirator, apare campul colorat si
se mentine permanent, trebuie schimbat filtrul de praf. Nu {ineti cont de schimbari de
semnalizare in timpul aspirarii.

inlocuirea filtrului de praf (fig. 17)

Prin apasarea inchizatorului A2 deschideti capacul aspiratorului A1. Scoateti filtrul de praf
A12 prin tragere din suportul A13 basculat, lichidandu-I apoi impreuna cu gunoiul menajer.
Noul filtru de praf va fi introdus Th suport astfel, incat partea lui frontald sa intre in sinele de
ghidaj ale suportului si apoi se va impinge pana la capat. Introduceti suportul cu filtru in
spatiul de aspirare, inchizand capacul aspiratorului astfel ca s& se audd un declic.

ATENTIE

La inlocuirea filtrului de praf (fig. 17) acordati o deosebita atentie urmatoarelor operatii:

- este strict necesar ca colierul filtrului de praf A13 (din hértie sau textil) sa fie impins
fnduntru (deci pana la refuz) in suportul din plastic,

- este strict necesar ca suportul A12 cu filtrul de praf sa fie impins induntru (deci pana la
refuz) peste cele 3 proeminente (nervuri) in compartimentul de aspirare a aspiratorului.
Prin impingerea corecta a filtrului de praf induntrul suportului si prin urmare a suportului
in compartimentul de aspirare a aspiratorului, va rezulta deblocarea sigurantei mecanice
de securitate (aceasta fiind instalatd in partea de fatd a compartimentului de aspirare).
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Acum capacul aspiratorului poate fi inchis prin ,clipsare®, fiind apasat cu o forta
moderata.

inlocuirea filtrului textil de praf

La toate tipurile de aspirator poate fi folosit si filtru textil. Filtrul textil nu se livreaza
impreuna cu aspiratorul, insd poate fi cumpdrat separat (ca o piesd de schimb). Filtrul
textil de praf indeplineste functia filtrului de hartie, inlocuindu-I integral. Procedeul de
introducere si de scoatere este identic cu procedeul de inlocuire a filtrului de hartie.

La evacuarea filtrului textil procedati in felul urmator:

1) Eliberati filtrul din suport, printr-o tractiune laterald scoateti bara de asigurare (fig. 15),
filtrul textil se deschide, murddria poate fi aruncata, iar filtrul trebuie scuturat (fig. 16).

2) In mod invers, introduceti bara de siguranta. Filtrul textil de praf il introduceti in felul
descris mai sus inapoi in spatiul de aspirare a aparatului.

Indicatii importante:

Nu spadlati, nu udati etc. filtrul textil de praf, nu folosii filtrul textil de praf deteriorat! Daca
uitati sa introduceti filtru de praf (textil sau hartie), siguranta de protectie nu permite
inchiderea capacului aspiratorului.

inlocuirea microfiltrelor
Dupa umplerea a 5 bucati de filtru de praf, acestea trebuie inlocuite. Filtrul de praf de
hartie folosit, impreuna cu microfiltrele, se lichideaza la gunoiul menajer.

Microfiltrul de aspirare (fig. 17)

Microfiltrul A14 din spatiul de aspirare se scoate prin tragere. Microfiltrul nou introduceti
astfel, incat partea mai aspra si de culoarea mai inchisd sa fie inspre spatiul de aspirare
a aparatului. Microfiltrul de aspirare se introduce in mod invers in spatiul de aspirare de
dupa sinele de ghidaj, impingandu-| pana la capat.

Microfiltrul de refulare (fig. 18)

Apasati inchizatorul din partea inferioard a capacului de la orificiul de refulare A10, ridicati-
| si scoateti-l de la aspirator A. Scoateti microfiltrul A15 prin tragere. Introduceti microfiltrul
nou in interiorul aspiratorului folosind procedeul invers. Introduceti cele doud iesituri de la
capacul in orificiile din carcasa, inchizand capacul astfel ca sad se audd un declic.

ATENTIE
Neglijarea inlocuirii de microfiltre poate duce la defectarea aspiratorului!

Pastrarea accesoriilor

Accesoriile (ajutajul pentru perne C1, ajutajul cu fanta C3) se introduc in suportul C4 care
se fixeaza maner furtun aspirare. Celelalte accesorii — ajutajul pentru pardoseli B1, tevi de
aspirare B3 si furtunul B2 — pot fi dezasamblate sau lasate in stare asamblat si
suspendate pe suprafata din spate sau ldsate pe fundul aspiratorului in pozitie libera

(fig. 19).
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@ IV. INTRETINERE

Pastrati aspiratorul intr-un loc uscat, la o distanta corespunzatoare de surse de
cédldurd (de ex.: semineu, sobd, corp de incalzire), neexpunandu-I influentelor
atmosferice (de ex.: ploaie, razele soarelui). Stergeti carcasa exterioara a aspiratorului cu
o carpa uda, nu folositi mijloace de curitire abrazive sau agresive. In scopul asigurarii unei
functionari a aspiratorului farad defecte, recomandam efectuarea unui control cu reparatie
a periilor si a rulmentului de carbon dupa cca 300 de ore de functionare, cel mai tarziu
nsad dupa 3 ani.

Ajutatul pentru pardoseli / TURBO, perie rotativa electrica
Controlati vizual dupad fiecare folosire daca nu a rdmas murdarie pe perii. Daca s-a
intdmplat acest lucru, murddria trebuie inldturata.

N ()
V. ECOLOGIE &> A X
in cazul cand dimensiunile permit, pe toate piesele sunt tiparite simbolurile materialelor
folosite pentru ambalare, pentru componente si accesorii, precum si reciclarea acestora.
Dupa expirarea duratei de viatd a aspiratorului, Iasati sa fie lichidate componentele in
reteaua speciala destinatd acestui scop. in cazul scoaterii definitive a aparatului din
functiune, este recomandat de a se taia cablul de alimentare dupa scoaterea acestuia de
la reteaua electricd, aparatul rdmanand astfel nefolosibil.

inlocuirea pieselor ce necesit3 interventia in partea electrica a aparatului trebuie
efectuata numai de un atelier specializat in reparatii de aparate electrice!
Nerespectarea indicatiilor producatorului duce la pierderea dreptului de reparare in
termenul de garantie!

VI. DATE TEHNICE

Tensiunea (V) este mentionatd pe eticheta tip a aparatului
Puterea (W) este mentionata pe eticheta tip a aparatului
Puterea MAX. (W) este mentionata pe eticheta tip a aparatului

Categoria de izolare Il.

Din punct de vedere al compatibilitatii electromagnetice, aparatul corespunde Directivei
2004/108/ES, sub forma amendamentelor ulterioare, si din punct de vedere al sigurantei
electrice Directivei 2006/95/ES, sub forma amendamentelor ulterioare.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Pericol de sufocare. Nu lasasi punga din plastic la indeméana copiilor. Punga nu este

o jucdrie.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko 1, Czech Republic
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 1535, 539 01, tel.: 469 802 493, 469 802 228, e-mail: helena.vanickova@eta.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, VAclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, 777 768 202, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - Pavel Universal-Elektro, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Krélové - ELEKTROSERVIS Pozler, Chel¢ického 279, 500 02, tel.: 495 537 521,
e-mail: elektroservishk@seznam.cz
Karlovy Vary - KV ELEKTROSERVIS, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, 605 906 932,
e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: ehrota@email.cz
- shérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600
- shérna oprav - Opava, H. Kvapilové 19, 746 01, tel.: 553 653 153
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - Elektroservis Mula¢ s.r.o., Staroméstské nam. 9, 293 01, tel.: 326 324 721,
e-mail: 3melektro@seznam.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohii - S+M ELEKTROSERVIS, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, 603 584 243,
e-mail: sm.elektroservis@email.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
Plzeri (Roudnd) - SERVIS Feiferlik, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@mvsservis.cz
Praha 8 - Palmovka, ELPRAG, Na Hrazi 11, 180 00, tel.: 284 823 813, 602 250 192, e-mail: elprag@elprag.cz
Trinec - Kuéera servis, Jablunkovska 101, 739 61, tel.: 558 993 306, 602 202 341, e-mail: proton@ekucera.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poli¢ska 1535, 539 01 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 844 444 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zarucnej lehote vykondvaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, VavreCka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmjservis@orava.sk
- zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
Presov - Lubotice — DJ Servis, Sebastovska 17, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@mail.t-com.sk
SpiSska Novéa Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Odborérov 49, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@villamarket.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: servis@vivaservis.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419
Trené&in — ESON, s.r.0., Zelezniéna 198, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid' zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vasom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zadrucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Kupuijici je povinen pfi reklamaci predlozit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi, prip. zarucni list,
uvést divod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zarucni dobé se obracejte na servisy podle adres
v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete nebo predejte osobné vZdy s ndvodem k obsluze, jehoz
nedilnou soucasti je zaruéni list. Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndvody se zarucnim
listem nelze brdt zietel. K odeslanému vyrobku pripojte privodni dopis s udédnim ddvodu reklamace
a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pi reklamaci v zaruéni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek
zakoupen. V/yrobek vycistete a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pri prepravé. Z hygienickych
davodi neprijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamécii predioZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kipe, pripadne
zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zdarucnej lehote sa obracajte na
opravovne podla adries uvedenych v navode na obsluhu. Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte
osobne vZdy s navodom na obsluhu, ktorého neoddelitelnou suéastou je zaruény list. Dodatocne
zaslané alebo odovzdané ndvody so zdrucnym listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku
prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamécie a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamacii
v zdrucnej lehote sa mbZete obratit na predajriu, v ktorej ste vyrobok zakupili. Viyrobok odistite a zabalte
tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zaruénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
VWrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba 2 4 mésicti ode dne prodeje spotrebiteli
Zaruéna lehota mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Typ X 4 6 O Série (vyrobni ¢islo)

Typ Séria (vyrobné cislo)

Napéti » Napétie G 2 3 O V

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

Lc =80dB (A) (re 1 pW)

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

o
% Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem. pay
g Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku. g
= =
= Vyrobek byl pied odeslanim ze zdvodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude w
o mit po celou dobu zaruky viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za '<T:
« toho predpokladu, Ze ho bude spotfebitel uZivat zpiisobem, ktery je popsan v ndavodu. ©
8 Na vady zplsobené nespravnym pouzivanim vyrobku se zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich ©
g opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
& kterou byl vyrobek v zdrucni oprave. Pro pripad vymény vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
8 plati ustanoveni obCanského zakoniku. Tento zdruCni list je zdroveri ,OsvédCenim
S o kompletnosti a jakosti vyrobku®.
>
'S Vyrobok bol pred odoslanim zo zavodu preskusany. Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude

mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouzZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zaru¢nych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predlzuje o cas, pocas ktorého bol vyrobok v zdrucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1 Kupon ¢é. 2 Kupon ¢é. 3
Typ ETA x460 Typ ETA x460 Typ ETA x460
Série Série Série
Zakazka ¢islo Zakazka ¢islo Zakazka cislo
Datum Datum Datum
Razitko a podpis Razitko a podpis Razitko a podpis
4 &b bié



